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(sak most vette észre, hogy a felesége arczan
forrd konnyek szivarogtak végig.

— Irma, megbéntottalak?. ..

— Nem, nem, — csuklotta az asgzony félig
elmosolyodva . . . A szegény Maridra gondolok ...
Készilt valahova, pihenni akart, a mult héten
mondta nékem, hogy az wura milyen ideges,
gyakran beszimithatatlan, s & akart pihenni,
Miria. Most oOrokre ... Sokszor én is olyan
faradt vagyok. Tudom, tudom, hogy ezt nem
szabad nékem mondanom, hisz ti harczolta-
tok, szenvedtetek, kinlddtatok, és mi semmit
sem esindltunk. Az asszonyok semmit . ..

Liyiilt az ura mellé s a fojét basan, esiiggédien
lehorgasztotta.

— Na, nem, ezt mégse ...

Eszébe jutott a sz6lovasarlas.

— Ordaséktol jovok, — mondta Bibor.

A feleségének felragyogott az arcea.

— Sikerult? Milyen j6 lesz!

— A vén paraszt még mindig az istalloban
tanyfizik, s a mig azt onnan ki nem esalja va-

lami esoda, bajosan ... Ugy latszik, meghibo<

rodott. Nem akar szOba elegyedni senkivel.
A fix mondta, hogy esak az dllatokat szereti.
Az allatok nem béntanak senkit.

Aztén részletesen elmondta, hogy Ordas
Mihidly a maga héaboris sorsat is meg akatja
fizettdtni a kis birtok aréban. )

A mikor magira maradt, Gjra el6vette a
levelet, elolvasta, forgatta, Ossze akarta re-
piteni, de aztin otthagyta az iréasztalan.

Ve

Este siirgfsen hivattik Gorgetegiékhez. Bibor
rogsz arczot vagott, oriilt a maga viratlan nyu-
galménak, s nem akart beleavatkozni a hézas-
sagi driméba. A hibora eltt tugyvédje volt
az Oreg Gorgeteginek, de most nem villalt
méar semmiféle tigyet, Ggy félfitllel azt is hallotta,
hogy Gorgetegi széndja nines egészen rendben,
s 0 mint volt tiszt, nem tartotta lelkiismereté-
vel oOsszeférémek, hogy olyan pir élére alljon,
a mely a hadsereg megkérositisa miatt thmadt.
Tudta, hogy Gorgetegi meggazdagodott a ha-
bora alatt, hogy foljelentették, de ennek nem
tulajdonitott valami kilondsebb " fontogsagot
abban a foljelentési ménidban, a mely Bibor-
czon dithéngott.

Megmondta a feleségének, hogy hova megy,
az asszony szokatlan nyéjassiggal bucsuzott
el téle, meg is kérte, hogy az 6 nevében is ko-
szontse a gybszbaborult Gorgetegi-lanyokat.
Bibor kiért az utezira.

Nem tudta, hogy az & lelkében ég-e valami
kiillonds, érthetetlen sejiés, vagy pedig a sird,
meleg leveg6 volt més, mint méskor este,
Mintha lathatatlan, ideges nyugtalansig szi-
guldott volna az ulezdkon, a villamoslampik
fénye is méskép imbolygoit & rogszul megvila-
gitott tereken, kiesiny koresmakbol fojtot
kurjantasok csapddiak kifelé és a véros belse-
jéb6l lassi, mormolé, de mind jobban meg-
erd0s6d6 zigas tort hangjai szfirGdiek feléjo.

— Valami torténhetett, — gondolta magaban
Bibor, de a kévetkezd perczben a maga agyinak
a felfortyan6 lazdval magyardzta kabult, nyo-
mott lelkialla potat,

Egyszerre éles orditds” utotte meg a fialét,
az uteza koroskoril zsongani, zstfolodni kez-
dett, tavolabbrol is valami szokatlan és furesa
hang hullimai vetédtek feléje, erésen figyelt,
a szemét kivincsian furta az elsziirkils tavol-
sagha, hogy megértsen valamit, hogy tisztén
kivehessen végre egy hangot az esteli ziir-
zavarbol'i
Egy kis magzatos fii rohant el mellette,
idétlen hangon kiabdlta :

-kf'l{*ndki\'ijli kiadés, Gorgetegit letartéz-
fattak! \

Bibor fillinfogta a fiit, kitépte a kezébdl
a helyl lapot, s a sajit szemével gy6z6doit meg

arr6l, hogy a mit a fia kiabdl, az valéban
Yenne 18 van a ¢Biborezi Kozvélemény» rend-
Xiviili kiadaséban.

— (Gorgetegit ~letartéztattdk, — mormolta
Bibor alig hallhatéan. Tehat mégis ... Mégis
711 7 R

Most mar_f{izte, hajszolta a . kivinesisig a
Kossuth-uteza felé, a hol Gorgetegiék lakiak..
De kozhen szézszor is vissza akart fordulni,
eh, mit tor6dik & Gorgetegiékkel, hagyjanak
néki békét! Ha calt azdreg, hét binhodjék!
Még valami gonosz resszakardja majd réfogja,
hogy most Bibor - Tivadar akarja a esalét ki-
hiizni a csdvabol. Da nem allt meg, egyre la-
zasabban tortefett eldre,.mdr hallotta, hody a
jaré-kel6k - egyébr6l sem - beszélnek, mint .a
milliomos hagbregszﬁllité varatlan bukasar6l.

" Dilel6tt a linyat 16tték agyon;~este az oreg

kérilt & hortonbe. Visszds, komiszkod6 és
JXérlelhetetlen megjegyzések zagyva arja fiszott

¢
_a levegbben, akdrcsak - Hertelendy-utezéban,
“a mikor Gdmory  szdzados kigydlt arczezal

rohant ki régi, esalidi fészkéhol.

~ Odaért a jol ismert haz elé. Az ablakokbo6l
nem sz{r6doit ki vilagossag, gy latszott, hogy
szégyenkezl lakoival egyiitt a fény is elbijt
valahovi a hiz tdjékérol. Itt mar sokan dcso-
rogtak, egészen ismeretlen, idegen arezok buk-
kantak fol Bibor el6it, a koesiut kozepén kis
torlodas tamadt, majdnem minden ember a
rendkiviili kiadést lobogtatta a kezében. Be

‘akart fordulni a kapun, a mikor vératlanul

az Oesese toppant eléje.

— Hova mégy, Tivadar?

A fiatal ember areza sugérzott a lelkesedést(l,
a szemében fenyegetd tizek eczikiztak, mintha
valami szokatlan, nagy dologra késziilne. Bibor
megragadta a kezét, s kissé haragosan tépte
magéhoz a fiat.

— Mit esinélsz te 1t? — ripakodott ra szi-
gorian, de azért némi melegséggel. — Hallom,
hogy a tanaroddal is komiszkodtél. Azonnal
takarodja haza készil) a fizkabol! Majd
ellitom én a te bajodat, te vén didk!

Bibor Pil gértbdotten ugrott hétra.

— Mi kozod hozzd? Fityiilok én a fizikéra,
Hat te talin nem is tudod? Kzt a hires had-
seregesalot lefartoztattik. Bzt itt ni!

Gyiilolettel fenyegette meg a kexében lévd
bottal a Gorgetegi esinos hazat. ¥z még mieldtt
Bibor megakadalyozhatta volna, kirohant az
uteza kozepére és harsinyan elorditotta magat :

— Zzzuk szét, torjik be az ablakait a
csalonak!

— Le vele! Le vele! Pusztuljon! — kidl-
tottak egyszerre mésok is.

Mintha csak erre a jelszéra virt volna a
tomeg, a becsmérlé szavak egész forgetege
zudult egyre fenyegetébb és elkeseredettebb
hangon Gorgetegire. A kocgiuton mér jérni
sem lehetett, kilvirosi suhanczok, dologlalan
napszimosok, faczér semmittevlk, nagyszaja,
kofalkodo cselédek uszitottdak egymdist és ro-
higtek egyméas arcziba. Néhiny uri ember ig
vegyiilt kozéjuk, kigyalt arezd asszonyok han-
gosan tereferéliek, egy mésik hadseregszallito,

a ki a Gorgelegi-csaladnak régi, eskiidt ellen-

sége volt, egy félszemfi koldusnak eskiidozotit,
hogy & tisztességesen teljesitette vallalt kote-
lezettségét. Isten tudja, ki mindenki rohant
a felkavart estben a Kossuth-utezdba, hogy
meghallja, mi tortént, gyorsan elmondja a
maga elitéld véleményét, rugjon egyet az esett
emberen és ha kell, részl vegyen a tintetésben.

Bibor zavarodottan Allt néhdny pillanatig
a s0tét kapualjban. Most djra az az érzége

PEVPILB000000000000080209000000000000009
Akarsz nyugodtan élni ? Tartsd tavol

az ellenséget hazadtol. Fektesd be okosan
pénzedet : Jegyezz hadikolcsont.

(Folytatis,)

tamadt, hogy legjobb volna, ha esendben,
ésarevétleniil visszafordulna, ne lenne szerep-
I6je vagy részese az elre nem lathaté botrany-
nak. Majdnem ugrélt tehetetlen idegességében,
hol. a kapu mellé lapult, hol meg wjra befelé
indult. Da egyszerre csak elsuhant mellette
egy félelmetes, hosszt arnyék. A suhanas
nyomaba nézett. Forgdszél hadnagy volt.

— Hadpagy dr! Hadnagy w! — mondta
majdnem esengd hangon Bibor.

— Ki az? — kérdezte Forgdszél hadnagy
kigérteties hangon.

— Bn vagyok, Bibor.

Forgoszél odaugrott Biborhoz, karonfogta
s hizta maga utan. ;

— Biessiink! Nines veszteni valo idénk!

gy kis udvari szobdban akadtak ré4 a szo-
moru csaladra. Csak ketten voltak otthon,az
id6sebbik lény, Gorgetegi Emma és huga,
a tizenhat éves XKlotild. Mindkettének hala-
losan ki volt sirva a szeme, s egyszerfi fekete
rubhdjukban olyanok voltak, mintha most ké-
szillnének a rekviemre. Emma felugrott és
mindkét kezét kitdrva sietett a belépbk felé.

— Mindenki elhagyott benniinket. Mindenki.
Még a oselédek is. :

Zokogni kezdett, erds, kerek villa meg-
megrendilt s konnyei strfin hulltak kisirt
szemébll. Bibor részvéttel, vigasztaléan fogta
meg a kezét, de Forgészél hadnagy hirtelen
kozébiik allt és mint az olyan ember, a ki nem
tlri az oktalan érzelgést, adta ki stratégiai
paranesait :

— Most elég! Ii» a pinezébz!

Bibor nyugtalanul mérte végig nyurga, ki-
szaradt alakjat, a mint egy hadvezért is meg-
szégyenitd gesztussal mutatott sovény kezével
az ajt6 felé, ' 4 Ju B

— Rettenetes, — nyodgte elfuld hangon
Emma. — Eskiiszom, hogy az édes apim artal-
lan. Az istenre kérem, kedves Bibor tr, ne
hagyjon el benniinket, szabaditsa ki az a pamat !

— Srabaditsa ki, — stgta a kis Klotild félig
ajultan.

— Mit tehetek én? — mormolta zavartan
Bibor.

Do emberi érzései hirtelen felilkerekedtek
benne, szdnakozén simitotta meg Klotild
sdpadt arczit s gy mondta teljesen elrekedve :

~— Megyek, megprébélom, megyek a rendér-
ségre,

Forgbszél hadnagy elallta az dtjat. Ujra
megismételte a vezényszot :

— Le a pinezébe ! Le a pinezébe !

Bibor tirelmetlenkedni kezdett.

— A pinezébe? Az istenért, mil csindljak
én a pinezében ?

— L a pinezébe! — fenyegetGdzott Forgo-
szél hadnagy, s az arczal a goresos ringatozhs
egészen eltorzitotta. — Nines veszteni valo
id6nk, mondtam mér. A viroshiza felél, igen,
6ridsi tomeg, mint az orosz, hémpélyg erre felé.
Zudul erre. Mind Gorgetegi fejét akarja, A 16-
meget valami didk vezeti, azt mondjak. Igen,
didk a vezériik. '

— Lohetetlen, — tiltakozott Bibor, g egész
::i-esltéban megriizkodott, mert az Gesesére gon-

olt.

— Lattam, lattam! Magam is onnan jovok !
Le a pinezébe! Ez most a taktika! Fél akar-
Jak gytjtani ezt a hizat !

Megragadta a két lany remeg6 kezot, s kezdte
Gket eszeveszetten kifelé vonszolni. Mind a
kett6 Lkétségbeesetten, tehetetleniil csliggesz-
tette megriadt, boldogtalan tekintetét Biborra.

— Ha tgy van, a hogy a hadnagy tr allitja,
akkor mégis az lesz a legjobb, esak siessenek, —
hebegte Bibor.

Ebben a pillanatban egy beziizott ablak
csOrompolésének o riaszté zaja hatolt a' kis
szobdba. A két halilra rémiilt liny Forg6szél
hadnagygyal egyiitt kitdmolygott. Bibor ma?
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ghra maradt. Nem igen tudott gon-
dolkodni, bar mindenképen szerette

volna megérteni, mi Grjilette meg
odakiinn a tomeget, mi lelte ezt a

vérost,a mely mostandban képtelen

megrazkodtatas nélkil elsuhanni az
események mellett. A mi torténik,
legyen az a legkisebb jelent8ségii,
a legérdektelenebb semmiség, a fi-
l6tt i mindjart az egész véros
itélkezik. Mintha babona széllta

volna meg az emberek agyat, a
maganiigy kikeriill az ulezara, az
érzékenység bomlott orgidi téinczol-
nak szerte, éhes tiirelmetlenség zgi-

vaja szall mindenfelé, senki nem

tudja, mit akar, mindenki vadol,

vitatkozik, tandcsot ad, rontja a

maga 63 a mis élelét.

Eloltotta a lampat, s lassan ta-
pogatédzva ment kifelé. A kapu
alatt dermeszt$ ldrma fogadta, de
hirtelen megemberelte magat, s mint
a kinek semmi kize ehhez a héaz-
hoz, nyugodtan kilépett az utezara.
Elvegyiilt a {omegben, aztin el-
indult a véroshéza felé.

— Meg kell 6lni, — kidltottdk a
tintet6k, — miatta koplaltunk a
hareztéren.

— Tolvaj, rablé! A mi vériinkén
gazdagodott meg.

— (salé! Csalt a marhékkal!

— Romboljuk le a hazit!

— Fol kell gyujtani!

— Fol kell porkélni!

— Most sorra keriiltok valameny-
nyien, ti gazemberek!

— Ti dbzsoltetek, loptatok, a
mig a mi fiaink elvesztek a csa-
takban!

— Lerombolni! Lerombolni!

— Gogos, poffeszked(, disgzné!

— Mi éheztiink, ezek zabaltak!

Valami pokoli, fortelmes ossze
vigszagig, tobz6dd dith, a ki nem
elégitett vigyak csalodott kegerfi-
sége, koldus, kifogztott nyomorullak gyilkos
karorome, a maga szennyét palistold tolvaj
otromba  tvoliége vnnngintt it a szanalmas
tomegen, mintha Orifsi blségszarabol fizet-
nének itt minden szenvedésért, bukott dlmokért,
mintha a gondtalan, henye megélhetés, az oles6
meggazdagodds arany kildlasai ebbdl a hizhol
kandikdlndnak ki vigyorgd képpel, mintha
egyctlen estén kirobbant indulatok isteni kér-
potlast talalnénak ozvegyek konnyeiért, drvik
koplalasdért, névielen tomegsirokert, vak sze-
mekért, csonka testért és eltorzult emberi dbré-
zatokért.

Bibor Pil messzire siivollé hangon szavall
az éretlen apostol sokat igéré frazisaival és
ezek az oktalan boszGért liheglk tatott szdjjal
hallgattak, taldn még a nyéluk is kiesordult
a kéjtdl, a nagy gyonyorliségtol.

— Kz is hadseregszallito volt, ez a vén
Gorgetegl, — rikdcsolia a didk, — ez marhdkat
szallitott. En ott véreztem Volhynidban és ti
valamennyien, édes test véreim. Kz meg millidkat
szerzett! A linya ma mér meghiinhGdott,
agyonlétie Gémory szézades, a vén esalét ma
este csipiék nyakon a renddrségen. Pusziul-
janak a beestelenek! Eljen a megtorlis! Eljen
az igazsig!

— Eljen Bibor Pal, — ztglik eszeveszeiten.

Durva kivek, gombolyfi kavicsok hulllak az
ablakok felé, mintha csak a grindt feszito
ereje nyomta volna be 4z iivegeket, ép ablak
mér egyetlen egy sem volt a hizon. Valaki
elorditotta magit :

— Menjiink a kaszirnyéba! Hozzunk gép-
puskikat és dgytkat! Le kell bombézni ezt a
biinbarlangot.

A vad tery nagy tetszésre talalt. A tomeg
hompolydgni, dradni kezdett, torlédott, szaka-
dozott, egyre gyériilt, mindenki a Hindenburg-
uteza felé {artott, a hol a kasedrmya dllt.
Rend6rt sehol nem lehetett latni.

Bibor mér ott volt a rend6rkapitény szobi-
jiban. Az éppen a kaszdrnydba telefonalt.

— Igen, elég lesz... Egy félszakasz...

Feltétleniil . .. Koszonom ... -

Meglitta Bibort, meszoritotta a kezét. Bitor

boszusan jegyeste meg :

BARG WLASSICS GYULA, A FORENDIHAZ (7 ELNOKH.

— Végig az ulezén nines egyetlen rendlr
gem. Bz hallatlan, ballatlan!

A rendérka pitény elnevelte magét :

— Rend6r? Bardtom, ezek mind szolgallak,
erek mind katondk voltak. Hzek...

— Ha nem lehet Gket hasznilni, csapd el
Oket, de ez nem jarja. Két védielen tercmiés
egymagiban egy megosiromlott hézban. Bo-
esfss meg! Azt hizzem, nagyobb energidval ...

— Nagyobb energidval?. .. .

A rendGrkapitany odahajolt Biborhoz :

— Nagyobb energidval? Jo, akkor letartoz-
tatom az Ocsédet. Az oOcséddel ezer baj van.
Nemesak a rendOrokkel, az oeséddel is ...
Mit akar a te degéd, Bikor? Hallom, megverle
Hadar6ezyt. Most meg ott kipn szaval, dgél.

Bibor elszégyellie magit.

— Beteg az a fi. Beteg. Valami nines
rendjén a lelkiletében. Legjobb lesz, mit gon-
dolsz, mit csindljak vele? Szanpatorium?. ..

— Az nem értana néki. Kér volna érte.
Eszes fini.

Bibornak fojlogatta valam a torkat. Maga
elots latta a két elajult Gorgetegi-linyt. Az
apjukiol szeretett volna valamit megludni.
De bliesut vett a kapiténylol a nélkil, hogy
Gorgetegi nevét egyszer is kiejlette volna.
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A félszakasz miar uilban, volt,
Fulolépéshen szelte at az utezikat.
A szuronyok meg-megvillantak az
estben, A tomeg, a hogy Ossze-
verdott, ugyanugy szét is rebbent.
Mire a Kossuth-uteziba értek a
katonak, a Gorgetegihdz elbtt esak
Halal Péter biczegett. Az Ormester
raripakodott :

— Mit akar itt, oreg?

— En? — vigyorgott Haldl Péter
és ecstfondérosan mérte végig az
Ormestert. — Semmit. Hertelendy
Grmesterrel harezoltam én Zsemiszli
viréban ...

— Béanom is én, ha magival az
uristennel harezolt is, — formedt
ra az Ormester. — Hordja el magét !

Halal Péter elfakult arcza, vé-
kony kis termete belemosodott az
uteza sfirlisodd heméalyaba. Szeme
szikrikat hényt, oreg, firadt, hési
szive nagyon, igen nagyon szégyelte
magat.

Wk »

Mint a jokedvfi kengyelfuté rik-
kanes, ngy futkirozott Forgoszél
hadnagy Biborez ufezdin s minden-
kinek, & ki elébe keriilt, egy 16p-
ivet nyomott a markiba, aztén
minden magyarizat nélkil rohant
tovibb. Ez a ropiv az 6 legkoze-
lebbi felolvasésat hirdette, s ennck
ez volt a ezime : eMagyarorszig ide-
genforgalma és a katonai temetGk.a

A folényes biboreziak megint ki-
nevelték Forgdsziél hadnagyot, mert
nem értették meg, hogy miképpen
akar Magyarorszigon idegenforgal-
mat teremteni a katonal temetd
segitségével. De voltak egyesek, a
kik meglepédve littdk be, hogy
Forgoszél hadnagy nem is olyan os-
toba ember, mint a hogy sokan vélik,
mert hiszen a biborezi temetld-
ben is fekszik egy orosz fGhad-
nagy, herezegi csalddbol wvalo, s
azapja meg a bisuld, kékszemli menyasszonya
mar itt is jartak Biborezon, hogy a herezeget
exhumallagsik. Egy magasabb rangd német
tiszt i a biborezi virdskeresztes korhézban
halt hégi halalt, s6t a- biborezi katonai temet-
ben torok és bolghr katondk is pihentek. Ezek
a szotlan halottak idevonzottik a megsze ide-
genben €16 hozzéatartozdikat, a  véroshdzin
kiilon tigyoszidly gondja volt a katonai temel6
jokarban tartisa, maga a polghimester értesi-

tette az érdekl6dGket és megnyugtatfa Oket,

hogy kedveseik nyngodtan, zavartalanul alusz-
gzak o016k dlmukat a driga magyar foldbon.
Bgy gazdag n(met gydros jart nemrégiben
Biborezon, a fia siijit litogatia meg, Forgosazél
hadragy megismerkedelt vele, lizasan kapa-
czitdlia, hogy alapitcon gydrat Biborezon, el-
magyardzta neki, hogy a magyar ipamak
milyen Orifisi jovlje van, s az élelmes német
gyaros nagy hajlandésigot mutatott arra, hogy
fizleténck dgait Magyarorszéga is kiterjessze.
Ceak éppen ana kérle Forgoszél hadnagyot,
hogy haicztéri emlékeivel me bibelddjék mér
olyan sokat, vesse a tekinletét Németorszagra,
a németek immér a jovének akarnak élni és
nem a multnak.

(Folyfatisa kévetkezik.)

T i

A CSEND BESZEL.

Daged az esti esend,
A puba pérna,

Mir elpihent

A zagyva foldi larma.

Zajt és bajt elfedez
Az éjnek mélye

S folzengedez

A tcrmészet zenéje.

Lathatlan hiirokon
Sz6llatja lantjat,

Csak hii, rokon

Sziv érzi, érti hangjat.

S:ive felett

Mirdent szeret,

Csak az, ki nem tapad

A foltart roghdz,

Bzirnyas, szabad

Kivinsig kontosében ripdos.

Ki kérni elfeled
Hatalmat, kineset,
Nem hord szennyes bilireset.

Ki elé nem mered
Babonis bastya,

Mit esak takar az ég palastja.

Kit nem rinszi halal,

Miils enyészet,

Az rataldl

Harmoéniddra, 6h természet,

Annak az égi esend

Dalt sig filébe

Bs régi, szent,

Bzép békesség borhl olébe.

Szemében, mig ragyog
Versenyt az éggel,

A esillagok e~

Testvéri fénye kékell.
Jdszay-Horvdth Elems
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VASARNAPI UJSAG.

A MEGARADT PIAVE.

NYARALAS.

(sak természetes, mert a hébords viszonyok
logikus kikovetkezése, hogy a nyaralds kérdése,
a mely egészen kounyfi soha se volt, nagyon
megnehezedett. Az a hallgatagon, tételes sza-
balyok nélkiil kialakult rend, a mely téli és nyéri
tartozkodo helyekre osztotta fol a viligot, meg-
zavarodott, mert ez a rend normdlis id6kben
nem ismert politikai hatdrokat. A béke korsza-
kéiban a nemzetkozi forgalom télen se szinetelt,
de a nyér az internationalis érintkezés f0szezonja
volt. A természett 6] valo alkalmassdga egy esomé
helyet valoségos iddszaki Béabellé tett a kéni-
kula hoénapjaira. A tengerpartok, a toszélek, a
havas é& fenyves hegyvidékek lakosséga nya-
ranta Orifisl mértékben megfokozddott és hat-
vinyozOdott. Meglehetdsen jelentéktelen ha-
laszfaluk a meleg hénapokban egy vildgvirosi
élet liktetésének, hullimzisénak és ragyoghsd-
nak adtak keretet. A nydr ezeken a helyeken
nagy iizlet volt, a mely az esztend6 tobhi
nyolez honapjban leeresvive tartolta a vedé-
nyeit és a befektetett rengeteg 10ke mégis j6l
kamatozott.

Ennek az iizletnek, 8 nyaralis internatio-
nalis fészkeinek a habortt nem volt kellemes
konjunktura. A belga, a franezia és a hollandus
tengerpartok, vagy Svijez és Olaszorszig ha-
talmas palota-szalléi négy esztendé Ota nem
igen fizetnek osztalékot a részvényeseknek, a
kik koziil még jol jartak azok, a kiknek a be-
fektetett t6kéjiket megkimélték a hajohgyik.
Mert Ostendében példdul az utébbi szezonok-
ban a vilighirfi énekesek és énekesnék helyett
ezek hangversenyeztek és Velencze is homélyo-
san, s0t egészen elsotétilve emlékszik arra a
s26p idbre, a mikor a Canale Grandén siklo
gondolakban szerelmes pirok hallgattik a
szevenftat,

Mint altaliban, a nyaralisra,a nydri adilésre
vagy szorakozésra valé berendezettség kulturd-
Jiban is a nyugat vezetett. A myfri invizi6
irinya nyugat volt, a minek forrdsat, okt és
magyardzatit nyilvinvaléan nem csupin a
foldrajzi viszonyok szolgaliatiak., Az alketo
természet a Keletlel se béint mostohén, a mikor
~zépségeil osztogatta, De a kihaszndlo, alkal-
mazo és folszerel6 emberi munka amott ha-
marébb dologhoz litott é téobbet {udott fol-
halmozni Ggy érdekességben, mint kényelem-
ben. Az életnek egy fejlettebb, jobb szervezeti-
sége is hatalmasan hozzdjérult a vonzdsnak
ehhez az irdnyitdsdhor. A nagyszerfi mizeu-
mok és a nagyszerfi hotelek, a kulturilis érde-
kességek tomege és az id6toliés kellemességé-
nek organiziltsign egyarint érvényesitették
a hatdsukat é bajos lenme megilla pitani, me’
lyik mozgositott a nyugot mnyara szamara
nagyobb hadsereget.

Ez a nyéri népmozgalom, a melynek a mér-
lege Magyarorszdgra nézve azéta, a mibta az
utazdsi kedv mindlunk rohamosan follendiilt,

nagy és egyre noveked$ passzivumot mutatott.
Nem {télhettitk ezt se érthetetlennek, se vesze-
delmesnek. Bizonyog, hogy Magyarorszigot a

termégzett 6l valé megaldottsaga, rengeteg meg-
hato és magyszertt {4jrajzi szépsége, magaslati
helyeinek és forrdsainak gazdag gyogyito eveje
biségesen alkalmassd és méltova teszi nemesak
arra, hogy a maga nyaralé lakossédginak kere-
tet adjon, hanem arra is, hegy az idegenek to-
megei idehémpélyogienek. De azt se lehet ta-
gadni, hogy a bevendezé készség alkotasai ta-
volrol se tartottak lépést a természet blkezii-
ségével. A mindennél kevesebbet se kovetett el
arra, hogy a nagyszerli értékeket a kamato-
zhsra alkalmassh tegye. A nagy vilagfirdSk
ekvivalenseit magyar f6ldon, az ilyen ezéha
legalkalmagabb helyeken is, hagztalan kereste
volna akir az idegen, akir a beunszillitt, de
a keze ujjain elszdmldlhatita az ember azokat a
hazai fiirdGhelyeket is, a melyck berendezetit-
gég, kényelem, folszereltség és vezetés dolgh-
ban a modern jelzbre joggal szémot tarthatiak,
Ez a kultura, vagy mondjuk €z az ipar Magynr-
orszigon, ha nem ig 1ovid multva, de apndl
vékonyabb hagyoményokra épiilt és a észben
kevés, vészben morzdulatlan 16ke érdeklGdési
kirén, egész a legjabb ideig, ugyancsak kiviil
esett. A vendégszerctetnek rengeteg traditioja
van & mi hazénkban és ebben alkalmasint némi
magyarfzatat is talalja a psychologus annak,
hogy a vendéglatis kamaloztaldsa idnt valod
érzék anndl fejletlenebb tudott maradni. Nyil-
vin : valami eséndes idegenkedés lappangott a
magyar Jélekben minden olyan mesterség ivént,
a mely szémlival bucstizik a vendégtdl.

A kényelemmnek — és e mellett még oles6bl-
rak is — kivuéedt meg a viléglatds vigyat
nem kellett vagy lehetett feltétleniil hazafiatlan-

sgnak bélyegezni akkor se, a mikor rovasara
ment a hazai fird6k é nyavalbhelyek tizleti
eredményeinek. A vendégnek az a hazafiag ko-
telessége, hogy itthon koltse el a gyOgyulisra
vagy udiilésre szdnt pénzét, egyitt kezdSdik
és parhuzamos a hazai fiird6 vagy nyaralohely
azzal a hazafiag kolelességével, hogy a honfi-
tirsnak a jO pénzeért itthon is annyib és olyat
adjon, a mit és a milyet az idegenben kap érte.
A hazai partolasinak kétoldalinak és kolesonos-
nek kell lennie. A magyarsigomat nem noveli
az, ha fivd6- vagy hoteltulajdonos és nem
csokkenti, ha firdG- vagy hotelvendég vagyok.
Megszive utazni mindig nagyobb koltség és
kényelmetlenség volt, mint a hatdron belil ma-
radni. Bs ha igen nagy tomegek mégis takaré-
kosabbnak és idit6bbnek ftélték a tavol ide-
genben valo nyaraldst,” ennek az inditékéul
nem lehetett a hazafias érzés fogyailékossagit
kipéczézni.

A hatérok most zédrva vannak és éppen arok
a teviletek, a melyekre a nyéri emigrécio a
legsficlibh rajokat eregette vagy egyéltaliban
nem, vagy csak igen nehezen,sok korillményes-
gég és kellemetlenség ardn megkozelithet Ok,
A nyéri vindorok két nagy felekezete: a
pihenésre vigybk és azok, a kik a tél xzérakozd
sal utdn a nvéart szérakozdsokat keresik, mind
kénytelen itthon elhelyezkedni. Hogy ez az
elhelyezkedés nehezen megy, azt a traditidk
hidnya, a kialakulatlapség vagyrészben ma-
gyardzza és menti is. A nagy 1degenforgalmi
helyeken bdségesen volt id6 és alkalom a ket
seveg oszlozkodésdra, a szférak elhatdrola-
sdra és a kiilonboz6 igények szerint valé be-
rendezkedésre. Mindlunk még nem. Egy helyre
tart, s6t ront az, a ki hangos szérakozést és
o ki csondes pihenést, a ki driga el6kelGséget
és a ki olesd egyszerfliséget keres és igy zavar-
jik egymés cirkulusait és azt, hogy a ‘helyek
stiatusa kifejlodjék.

Nyilvinval6 : e megrohanéssal szemben a
fird6k és nyaralohelyek kerelbinek helyzete az
ellitdsi viszonyok rendkivilli nyomisa alatt,
nem konnyfi. De a feladat nagysiga mé-i meg a
titermettség ercjét. A hiboris nyarak sora
bizonyéra nem kivint, de Oridsi alkalmat ad
o hazai farddvallalkozésoknak a kozonség meg-
nyetésére arra az idre is, a mikor nem a kény-
szeriiség csinél nekik propagandédt. Az & okos-
gdguk, erkolesitk és ratermetfségiik koteles-
gége, hogy ezt a Dotcsindlta ismeretséget ked-
vesgé, vonzova, bensOvé ésg fenntartandova
melegitsék akkorra is, a mikor nem lovészérkok
rajzoljik ki a hatérokat.  Szélldsi Zsigmond.
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A haza és a csalad minden becsiiletes
embernek a két legnagyobb dolog a vi-
lagon. 8 mind a kettének érdekében van,
hogy pénziinket hadikolesénbe fektessiik.
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A NYOLCZYANEVES SZILY KALMAN,

Az Akadémia palotajiban e na-
pokban egyik legderekagabban dol-
goz6 tudominyos egyesiiletiink, a
Magyar Nyelviudoményi Tarcaghg
gereglett egybe, hogy szellemi ve-
zérének, mindenben példand6 el-
nikének nyolezvanadik saiiletése
n:'l]_!j(ll megiinnepelje, Az Orcg 1r
ebben a kirmyezetben mindenkép
ofthon van : elsd tudomanyos in-
tézetiinknek majd kéi éviizeden
at volt fOtitkara, azdta — ma is
f6konyvtarosa ; a gratulins nvely-
miivel§ tarsasdgot pedig teljes jo-
gon nézheti legsztikebb esaladja-
nak: egy élet munkijaval sze-
rezie meg o pater familias tekin-
{élyét.

Szily Kalmin {ekintélye azon-
ban semmiféle tudominyos testii-
leten belill nem éri hatarat. M-
kodésének salydl és hatdsdt ép n
az muiatja, hogy a miivell kizon-
ség egésze kovette érdeklGdéssel
és megértl szevetettel tolla. mun-
kijat : ez o toll a magyar kozin-
gég féltett kincsének, a nyelvnek
szolgalatdban vitézkedett. A kik
ezb a kincget érvtékelni tudidk,
Brily Kalmanban kezdettdl fogva
megérezték a j6 safirt, a biles és
dolgaért§ ivdnyitot, a  vezetésre
termett erds és férfing egyéniséget.
Ezzel az egvéniséggel hato't szi-
kebb  kornyezetére : a magyar
nyelvvel fogjalkozo fiatalabb szak-
emberekre, a kik legtobbjének pa-
Iydjara donté hatassal volt; a
Magyar Nyelv dolgozétirsaitol az
iinnepi alkaloma kiadott emlék-
fizet czikkiréinak névsora ennek
legszebb bizonysdgat szolgaltatja.

Egyéniségével hatotl a magyar
no gykozonségre is, melyet szeretd
m¢ghecgiiléssel vont be a valoban
dkizérdekly munkaba (ezt a jel-
zO0t erdien megnyomoit devise-kéni tizte folyo-
itatanak czimlapjra) s a mely midén Brily
Kalman-i vildgossdgeal és czélindatossiggal éil-
tették meg vele, hogy mir6l van sz6 valojaban =—
orommel részt is kért ebhdl a munkabol,

Szily az exakt tudoményok neveltje. A kisér-
leti, majd a mathematikai fermészettant adia
el a mfiegyetemen s fgy keriilt a Természet-
tudomanyl Tarsulat titkari székébe, kerek 6t ven
eszlendeje. A Tarsulat e félszéizada nyilvan
mutatja Szly Kalmén szervezOképességét és
vozértemperamentumat ; a huszonot éves fen-

allagat meghaladott tArsasdgot — mely mind-
addig 6ltetd levegd hijan tengldott — ngyszol-

van méardl-holnapra az altalinos érdeklGdés

BLONYOMULO ROHAMCSAPATOK AZ OLASZ FRONTON.

S7ZILY KALMAN, — Jelfy Gyula legujabb felvétele,

kozéppontjaba juttatja s olyan virdgzisia hozza,
min6nek a nyugaton is alig akad parja. A va-
rizsigét, a mivel ezt a esodat mfivelte, mindjart
o szerkeszt 61 bekoszontGjében kimondla : do,
ut des, adok, hogy adj! Ez az c¢lv hidnyzott
addig a magyar tudomanyossagbol. Szily meg
tudta ismerni a tudoményos bivarkedas s a
gyakorlati élet kolesonhatasinak termékeny el-
vét. Nagysdgénak ez a mértéke és sikerének
is oz a titka. Nem a tuddés leereszkedésével
fordult a negykozonséghez, hanem a tudos
munkinak meg akarta szerezni a publiczitis
allandoan gazdagito és ellendrzd kozremtikidés ét

Hogy a természetick ijsmeretét kozkeletiivé
tehesse, meg kellett teremienie a kozvetités

egzkozét : o természettudoményi
mfinyelvet, Szly mindenkinél al-
kalmasabbnak bizonyult erre a
feladatra. Gondolkodésbeli vila-
gosshgszeretete, gyokeresen magyar
észjrdsa,, kinnyelmf beletorGdés-
{615 £1lz6 enyelvtisztogatfs»t ol egy-
arfint tartozkodé jozan ité16ké pes-
sége valoban klasszikusan értékeset
alkolott,

I lelkes és memes munka On-
maga elétt is nyilvinvalovi tette
e részben valo hivatottsagat : hova-
tovibb egészen a nyelvtudominy
miivelGje lett ; a természettudos
folkésziltségét azonban ide is
dthozta fogyaték hijn. A nyel-
vel 616 és fe)lodl szevvezetnek
néz, eszébe sem jut holt sé-
mikkal kozeliteni hozzd : semmi
dron el nem szakitja éltets tala-
Jatol, esak — jO kertész mod-
jan a vadhajtasokat nyesegeti
le rola.

A nagy munka megszervezésén
s o szellemi meglermékenyitésen
kiviil f6érdeme épen a wvéglelekig
gondos részletmunkabanvan. Nagy
kinyveket nem irt, dltaliban nem
tartozik & mindendron konyvetiré
tuddsok kozé. Dolgozatainak 10
gyiljleménye, melyet hatvan éves
kordban a szerény «Adalékoks ezim-
mel boesiatott kozre, szintén édlta-
linos, elvi elignzitésokat, meg egy
csom6 nagyértékli  részlettanul-
minyt tartalmaz. Az elvei testté
viliak s az aprobb irdsai is mind
esupa cselekvést megindité esirdt
rejtenek magukban.

Ezekhez jarul erfs torténeti ér-
zéke ; a historikus munkajit a
nyelvészre nézve meghecsiilhetet-
lennek tarfja s fiatal torténet-
kutat6ink érdeklGdését nagy len-
ditlettel irnyitja a nyelvbuvérlat
segité munkajara. Folyoiratdbanaz
ijabb torténetirb-nemzedék legjobbjai kovetik

o boles ulmutatast.

Szly Kalman, nyolezvan esztendejével, a eso-
dalatramélté eagy oOregeks kozill valé, kik
nemzedé kek tudoményos munkajat hidaljak at,
paratlan ezélismercttel és munkabivissal.

A tisztelet, melylyel a mi generdesionk fordul
nemes alakja felé, nem a pitrifrka-komak
kijaré kegyelet : biiszke megismerése az igaz
értéknek, mely szellemi haztartdsunkban ma is
toretlen erejével mupkél. Szily Kalmint a
nyolezvan év munkéban taldlja : elbtte tervek,
mogitte — valéban ritka julalom! — nagy,
igen nagy eredmények,

Rédey Tivadar.
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SEMMELWEIS SZULOHAZA BUDAPESTEN, AZ APROD-UTCZABAN.

HAZAFISAG ES UZLET.

Mindlunk még a legutobbi idében is akiudlis
volt az anekdota a parasztemberrdl, a ki pénz
tett be a takarékpénztirba, asztin minden
honapban bement megnézni, megvan-¢ még,
A magyar nép — és pedig nemesak az egyszeri
falusi  foldmiveld, hanem a kozéposztily jo
része is — teljesen jaratlan volt minden olyan
dologban, a mi értékpapirokkal figgott dssze.
A tékebefektetésnek az az egyszerli s az egész
viligon elterjedt lmnl_|.| hogy az ember érték-
papirt vesz a pénzén é azok kamatai adjék
t6kéje gyumolesét, a mi kozonségiink korében
bilnyomé régzt ismeretlen volt, a koznép ko-
zott pedig a legritkibb esetben lehetett olyat
taldlni, a kinek csak sejtelme is volt arrdl,
hogy értékpapir is van a viligon. Intelligens
embereket lehetett latni nem egyet, a kik leg-
feljebb ha a bankok kirakataiban littak érték-
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papirt s ha akadt egy kis heverd pénzik, almuk-
ban sem jutott esziikbe, hogy éviékpapirba fek-
tessék be. Ennek megvoltak a maga kozgazda-
sdgi kovetkezményei is : a magyar piacz igen
kevés értékpapirt visérolt s értékpapirjaink
arnytalanul nagy része keriilt kiilfoldre, nagy
csorbitisira kozgazdasigunk figgetlenségének.

A hébori ezt is megvaltoztatta. A midta az
els6 hadikolegont kiboesatottik, azéta a magya-
rok elkezdtek értékpapirt vésfrolni. A mit
genki sem hitt volna a békében, a magyar ko-

zongég megtanulta az értékpapir megheesiilését,

rijott, hogy az épen olyan j6 {Gkebefektetés,
mintha valaki foldet vagy hizat visdrol.
A hadikéleson-kibocsdtésok egyre nagyobb si-
kerrel jartak s kozonségink sok-sok milliot frt
ald minden Gjabb hadikolesonre. Békében min-
denki lehetetlennek tartotta volna, a mi most
& hiboriban megvalosult : a hiiborti koltségeit
kiilfoldi segilseg nélkiil, a magyar kozinség

maga teremfette el6 a hadikolesénok < tjin,
s pedig nemesak az iwzleti emberek, a kik
eddig is jaratosak voltak az efféle tizletekben,
hanem az ftzleti élettdl teljesen tavolallok is :
hivatalnokok, foldbirtokosok, mindenféle latei-
nerek, s6t a falu népe is. Sok milliéra rig az az
Osszeg, o mit & magyar falu népe jegyzett hadi-
kolesonre.

Az elsé hadikoleson-kiboesdtaskor még igen
sokan voltak, a kik abban a tudatban irtak ala
hadikdlesont, hogy ezzel valami hazafias dldo-
zatot hoznak. Azota ezek szépen rajottek, hogy
dldozatkészségitk kitiind tizlet, a legjobb modja
t6kéjitk befektetésének. A hadikéleson-kot vény
kedvezlbb fizetési feltételek mellett kaphatéosa
mellett 16bbet jovedelmez, mint bacmely maés
befektetés, s6t mint bérmely ingatlan. A leg-
tobb értékpapir drfolyaméit olyan magasra
rugtatta fel a spekuldezié, hogy kamatozési
seazalékuk erfgen alaszallott, az ingatlanok
ara is Oridsira emelkedett. A ki azonban idején
hadikolesont jegyzett, az megelégedve valthatja
be lejaratkor a szelvényeit és élvezi a mai fogal-
mak szerint paratlan jo kamatokat. S bintos-
nakis érezheti magit vagyvona bivtokédban, mert
papirjai mogott ott 41l fedezetiila magyar dllam,
a mely naprél-napra erGsebben bizonyitja ellen-
all6 képességét é minden idGkre biztositott
szildrdsagat. A magyar nemzeti vagyon a hadi-
kélesonok fedezete.

Ma mér mindez #4tment a koztudatba.
Senkiben sineg mar meg az aggodalmag 6vatos-
kodés, a hadikoleson-kot vényt6l valé idegen-
kedés. A most foly6é hadikolesonjegyzésre mir
nem kell hazafiag sgzélamokkal buzditani a
kozonséget, mindenki el6tt oftt wvan a tisata
szdmitds, a mely mindennél jobban meg-
mutatja, hogy a hadikolesén jegyzése meg-
felel dizleti erdekeinek is. Bz is egyike a hdborus
valtozdsoknak : az embereknek kifejlédott az
érzékitk az értékpapir és kitlondsen a hadikol-
cson elbnyei irfint. A kinek mér van régebbrél
hadikolesonkétvénye, az siet még meglevd kész-
pénz-t8kéjét a legijabb hadikolesinbe fektetni,
a ki eddig még nem jegyzett,aza magok hagznin
tanulta meg, hogy itt a jo alkalom. Azoknak
az eseteknek egyike ez a mostani hadikoleson-
jegyzés, mikor a hazn fias eselekedet egyszersmind
a legjobb fizlet is,
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Elbeszélés, Trta Foldi Mihaly.

L.

Egy téli reggel, hét ora tajt, arra riadtam fel
almombol, hogy vul.slmg-\ szerre kétségbeesetten
rizza a vall.u mat és lagyan “-llllﬂg"lu.l 4% arczo-
mat. Kidltottam s fel akartam ugrani, de ekkor
felismertem az én draga, 1_#_‘\11[1 n barftomat,
Lendvai Palt , & szinéﬁzl , 4 k1 most atolelt mind
a két kezével és arczomhoz szoritolta az arvezat,

— Pszt, — susogla lihegve — esondesen, meg
ne tudjak, ugy szoktem fel hozzid, Miskam, g
végem van, ha itt meglalilnak.

En akkor betegen fekiidtem egy katonakérhiz-
ban, Palirél azt hittem, hogy fel van mentve és
sokszor gondoltam ra némi barati irigykedéssel,
hogy mig én itt egy kemény agyon betegeske-
dem, 6 biztosan valami 4 szerepre késziil dldott
békebeli izgalmakkal,

A fillemhez hajolt, ugy suttogta : — Besoroz-
tak, itt vagyok a korhdzban, én ... én Oriilt
vagyok. — Aggédva koriilnézett, nem hallja-e
valaki.

— Orilt vagy? Pali, az Istenért ...

— Pszt, esondesen ! Felszoktem hozzad, hogy
megmondjam. Hogy ne csodélkozz, ha valahol
itt meglatsz. Tégy gy, mintha nem ismernél.
Vagy mondd azt, hogy mér tiz éve ismersz s
én mindig Orilt voltam,

Kezo reszketett az arczomon.

— De ez rettenetes, Pali .

— Hat most majd mnghl_]ul\, Vi liulmn jo
szinész vagyok-e. Annyiszor jatszottam &riilte
a szinpadon, hogy most magam ig kivanesi
vagyok. Mulattat a dolog, Aztén meg mi tortén-
hetik velem? Kikiildenek meghalni, hisz most
itthon tigy se l6nek f6be senkit. Ott kint pedig
agy is elesnék, ezt hatdrozottan tudom. Ez hala-
losan bizonyos . . . Itt pedig,itt esakattol félek .
(sak ne imtqon sokaig! Sokdig nem brom.
Ha sokdig tart, attél félek, én...én — — —

— 8 a mvnmeqnnvod"

— Neki nem mertem megmondani. 0 nem
tud semmit, Gvavasﬁghol nem szoltam. Félté-
kenységb6l. Az a rogeszmém, hogy ez a esalds
leszallitana értékemet a szemében. Fz az egyet-
len probléma itt, Gyerekesen féltékeny vagyok.

E perezben iept( .k hallatszottak s én rémiilten
ismertem fel a f6torzsorvos lépteit. O ilyenkor
szokia végigvizsgilni korhazit, hogy rend 6s
tisztasag van-e a legutols6 pmczvzuf.,bnn 18.

— T&' — gz6ltam — a fétorzsorvos ide is
be szokott nézni.

Lendvai rdm meredt. Arezarél a his mintha
egy pillanat alatt felszivodott volna s a bér
rhesett a csontokra. Szemeire két lila karika
borult & a két szembogdr rémesen vibrilt. Ebben
a perezben villant 4t rajtam a dobbent sejtés,
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hogy a baratom elveszett ember. Bz a fejvesatett
rémiilet mindennél vilagosabban fejezte ki, hogy
a mit szinpadon oly felejthetetleniil tudott esi-
nilni, itt teljesen kiesik hatalmabol,

Azonban : egyszeriben o helyzel wura  lesz.
Felnevetett és igy szol :

- Ma parapoifit jitszom ... — azzal lediil

a szomszéd irves dgyra, feje ald egy parnat nyo-
mott s a falnak fordult, mint a ki mélyen alszik,
En pedig visszafojtott lélegzettel fejemre hiz-
tam a takarot, éppen abban a perezben, mikor
a folorzsorvos belépett. Nem laftam a paranes-
nok arezat, de elképzellem a megdobbenesnek,
a felhdboroddsnak és a biinfetSkedvnek azt a
vegyiletét, mely arezal ekkor az onkiviletig
torzithatta. Egy jol, s6 finoman o6liozott eavil,
a ki ruhdstol, ezip6stol, félrecsapott puhakalap-
pala f--_'ls"H a veletlen agyon a lszik reggel negyed-
nyolezkor !

K1 et ot it ? kialtotta s erre mar en
is: kidugtam a fejem. Megragadta Lendvai ke
vallat, Ggy razta fel. Hogy kerilt ide?

Lendvai egy félperezig nem felelt, asitozolt,
kihéeselt, nyogott, aztin unotian ismét a fal-
nak fordult, — Ne zavarjatok, ostoba ...
diinnyogte.

A f6torzsorvos levegd utdn kapkodottf.

Ez biztosan O6rilt, nem lehet masképp. ..

Lendvai most feléje forditotta a. fejét s Ossze-
szidta- németil, — Maga még mindig itt van,
maga haszentalan betyir, maga hazafiatlan
svihak? Maga katona? Maga rosszabb egy fize-
tett eselédnél! Nem éfadtam maghnak tegnap
este Hindenburg Skegyelmessége paranesai, hogy
vagdroljon azonnal ezer kilé benzint és vonuljon
ki a frontra hatszéz- vadaszkutyiaval? Hol a
Feldausristung?

Mindezt egy szempillants alatt hadarta el
Most hirtelen félre forditoita a fejét, kél kezel
tolesérbe: Osszetéve szaja elé tarfolta s lelefonali
Hindenburgnak. — Hé, Szervusz Hindeénburg,
itt & magyar herezeg, te, kérlek, Mackensen, ili
ez o Kovaresicsek {6torzsorvos, valami eseh,
nem teljesitia parancsodat, engedd, hogy neved-
ben alafrjam halilos itéletét s kivégeziessem 6f
és csaladjil tizediziglen.

Itt - felpattant az dgyrél, ellokie utjabol a
folorzsorvost s kirohant. Utdna néziiink mind
a ketten. Rohant, rohant végig a hosszi folyosén
egy “hatérozott irdnyban, melyen csak akkor
forditott, ha valami olyanba iitkozott, a mi &
elble pem tért ki. Egyébként mindent és minden-
kit felboritottf, székek gurultak, ablakokat be-
pizott, ételes vodréket kiloditott a katondk
kezébOl s esak rohant. Sajatsdgosan reszketd
testtel, a karjait elhinyta-a leveglben, nyaka
és feje oldalt esett a vallara s a fols6 {este elére
gorbiilt. Olykor csoszogott s ha falnak itGdott,
reft lapult, fejél & ecsipijét horzészoritotia 65
irAnyt valtoztatott,

Azont il mindig esak ilve vagy fekve leheteﬂ
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vele beszélni. A mint két libra allt, rogtén
rohant.

— Veszedelmes egy ember, — mormolta a
f6lorzsorvos s Osszelivmizta az egész személy-
zetet, hogy fogjik el. Egy sotét zirkiba gy6mo-
szolték.

Engem pedig, bar mir udild voltam, két heti
szobafogsagra itélt el: miért nem jelentettem,
hogy egy Oriiltie]l alszom.

IL

Nem volt viddm ember sohase DLendvai.
Sokat gondolkodott és toprengett s tobbszor
fejtegette elbttem, hogy az élet 6ok kérdését
az oldotta meg, a ki nyugalmat tudott benne
talalni. A tilesorduld dromékisl épp gy hiazé-
dozott, mint a hogy rettegett a fajdalmakiol,
melyekbe léplen-nyomon beleiitkozitt s ezek
tamado evejét esak fokozta az a meggy8z6dése,
hogy az élet vollaképpen egy kézonyods, iires
kirtyalap, melyre a kérdéseket, a problémakat
mi irjuk fel 3 a fijdalmakat mi olvassuk le réla
magunknak. — Ha pedig eljutottunk ehhez a
valéséghoz, mondta egyszer, egyszeriben szines
buborékokkda pattannak szét az érémeink, hisz
nyilvinval6, hogy azokat is mi fujtuk a kartya-
lapra?

A betegszoba, a hol tart 6zkodnia kellett, mé-
lyebben fekidt a foldszintnél, kilencz lépesd
vezetett le a korhiznak ehhez az osztilydhoz,
a melyben az elmebetegek és a ragdlyosak voltak
elhelyezve. Bardtségtalan, s6tét szobédban szimu-
lalt Lendwai, egyetlen sziik, ricsos ablakuk volf
mindjart a menyezet alatt s nehéz vasajté zarta
el Gket. Hirman voltak. Bgy galicziai z:id6, a
ki napokon at Osszekuporodott dgya sarkéban
és imadkozott, egy fiatal, vig kedélyfi beteg, a
ki folyton nevetgélt és feesegett, s Lendvai.
Nappal még esak ment valahogy. A viziteken
kivill aludt vagy szavalt, j6 hangosan, hogy
messzire is meghalljik. Osszekeverte Lear kirdlyt
Hamlettels idnként kozna pi kuplékkal tarkazta
& tragikus monologokat. Ejszaka méar keser-
vesebb volt. Tudta, hogy figyelik. Onnét tudta,
hogy szobdjukal pazarul kiviligitottak, gzt és
petroleumot gyujtottak meg benne, mig a fo-
lyosét teljesen elsotétitették : igy ket pontosan
megfigyelhették, mig 0k semmit se lathattak
abb6l, a mi a folyosén torténik. Talfinomult
hallisa régton megérezte, a mint egy-egy éj-
szakai tigyeleles labujjhegyen az ajtéhoz som-
polyog s kinyitja tenyémyi kis figyelS ablakat :
meghorzongott a bemered szemt6ls fogvaczogva
hozzélatott kisérteties jatékaihoz. Ilyenkor jat-
szotta el Osszes szerepeit s mondotta el bsszes
franczia és angol verseit, ilyenkor mondta tollba
Jokedvili fiatal térsnak Osszes beadvinyait és
feliratait, melyek a hdbord gyors & gybzelmes
befejezését, az élet értelmét és az emberiséy
felszabaditdsat targyaltik. Végiil, ha mér tel-
Jesen kifaradt és elkeseredett, felkapaszkodott
a két és 61 méter magassighan vagott ablakhoz,
ivoltott és esapkodta, rézta rdcsait, majd ki-
rugta ldbai alél a széket s ott l6gott hangtalanul
perczekig, mintha kifeszitették volna.

Az ezredorvos, a kinek az osztdlydn volt, gya-
nakodva kezelte. Nem mult el eleinte nap, hogy
fel ne kereste volna és semmiféle mesterkedés
se hozta zavarba. Lendvai mindig gy fogadta,
mint szeretett jobaratjat. Kezet nyujtott, te-
gezte, a csalidjarél kérdezfskodott, minden nap
kifejezte részvétét nagyanyja halilin s diesérte
az Oregasszony kivalé jotulajdonsdgait. Az ezred-
orvos pedig minden nap leiiltette, arczezal a
vildgossig felé, mely keskeny, sziirke sdvokban
szlit6dott be az ablak viesain, megvizsgilta
kézmozghsait & egyéb reflexeit, eltakarta a sze-
meit és ismét vildgossdgot boesajtott rajuk, ga-
ratjit & orra nyAkhartydjit hegyes iiveghottal

esiklandozta s vért vett t6le. Fzek a vizsgilatok
kitlonosen kimerftették. Sipadtan é verejté-
kezve it ott s gyvakran mélyen felsohajtott, —
mint egyszer megstigta nekem, ezek a vizsgilatok
kisérteties hatéssal voltak ra, alattuk gyakran
megszédiill, megtapogatta a homlokit s maga
is kételkedett, ép eszénél van-c. A mikor beszél-
tette az orvosa, mér inkibb elemében érezie
magaf.

— En vagyok a kirily, a minisztérium é a
szinészet istene, szokta mondani, az éjjel fel-
taliltam az G bombikat, melyeket ma kilovik
és befejezermn a héborat.

— Volt valaha befeg azelétt? — kérdente
egyszer 4z OIVOS.

26—27, szim. 1918. 65. fvroryam.

__ VASARNAPI UJSAG.

409

A MEGARADT PIAVE

KATONA INK AZ ATKELES ELOTT,

KATONAINK HARCZA A PIAVENAL.

— Egy kivdly nem szokott betegeskedni, je-
gyezd meg magadnak, bavitom. Es ne mondj
ellent nekem és ne nézz ily gyanakvé szcmmel
ram, mert elkiildom hozzid ifji herczegeimet
és parbajban megollek.

— A kirilyok nem szokiak parbajozni, felség.

— En ezt a torvényt eltoroltem, mert erds,
hallatlanul erfs vagyok, széz és ezer embert
vigtam a foldhoz a kinizsi csatatéren.

Néha kegyesen meghajoli s ezzel az audienczia
végét Ohajtotta jelezni; ha ilyenkor még ol
maradt az orvos, elfordult t6le, feliratot diktal
az Istenhez és elszavalla Hamlet monologjat
angolul.

_ Ebben az id6ben, kériilbelidl két héttel be-
Jovetele utdn, lathattam 6t néhény perezig.
Lefogyotl & még sapadtabb volt, szemei egy
kissé beestek s mély kedves tiiziik most oly ba-
gyadtan pislogott. 8 mintha egy kissé meg-
kopaszodott volna a halantéka koril, de az is
lehet, hogy ez csak az én képzelédésem volt.
Azonban volt egy megfigyelésem, mely engem
killindsen megdobbentett. Bz az volt, hogy
ha az arczit erfsen figyeltem és arezihoz és
hangjihoz kapesoltam jatékat aw Gritlettel, va-
lami természetes Gsszhangot fedeztem fel. Nem
éreztem ellentétet, nem éreziem ki (obbé a

szimulald jatékot s nem tudtam (6bbé elhinni,
hogy csal. 8 az az ijeszt6 felfogsom (dmadt,
hogy ez az cmber mindig ilyen volt, csak eldt-
tiink titkolta ¢ ha az & régi, hossziikis szelid, és
kultwdlt arczéra, szomort tizf szemeire gon-
doltam, mir e régi arczabol, vondsai gorbiile-
tébol, ajka rianduldsaibél, szeme borts villana-
saibol is egyszerre le tudtam vezeini a tébolyt.
Tehat akkor valéban 6riilt? Ez az okoskodés
annyira felizgatott, hogy inkébb abbahagytam
a gondolatot s mindent elkdvettem, hogy ¢l-
folejtsem,

111

Hetenként két vagy harom feliratot kiildott
be a kérhiz parancsnokséginak, azzal a fel-
sz6litdssal, hogy Hindenburghoz tovabbitsik.
Ezek tobbnyire két részb6l allottak. Az egyik-
ben hadvigelési terveit adta el6, 4j bombaknak,
repilégépeknek, akndknak é alaguiaknak a
tervrajzat, egy tizoldalas irata arél szélott,
mint lehetne és kellene vigy taplilni a katona-
kat, hogy a lehelet ik, mif az ellenség felé arasz-
lanak, gyilkos és hglalos legyen. Kovetelte a
zajtalan dgyuk és 16vegek behozatalat, mert a
mostaniak filsiket{t6 robbandsa demoralizélé
hatdssal van a lélekre. Kovetelte az aggoknak,

KATONAINK AZ ATKELES ELOTT BEGY ERDOBEN.

KATONAINK HARCZA A PIAVENAL.

néknek, f6képpen pedig a serdiletlen fig- és
lednygyermekeknek harezba alliiasat, merl csak
igy segithetjitk el6 a habord végzetszerti ren-
deltetését. «Mert a miként éjszaka jon egy vi-
har a hegyekr6l s néhény ora alatt kivalogatja
a kert életre mélio gyiimélesert, ugy e hf’llmru
is esak ily teljes felvonulis mellett tudja le-
terfteni az élet korcsait.» Kovetelte, hogy ha
mér az emberiség mai gydva vezetdi nem is
hajlandék igénybe venmi a legerélyesebb esz-

kozoket, annyit feltétlenil meg kell tenniok

az emberiség érdekében, hogy a fold minden
termégét halomba hordatjak és elégetik —
azonban az elrothasztds vagy tengerbe siilyesz-
tés ellen sines kifogisa —, taplalisukra pedig
készittessenek vegyl szereket, melyeket példanl
egy injekezi6 alakjiban adnak a bor ald é biz-
tositjak wvele az emberiség elesenevészesedését
és korai halalat,

E gyakorlati tervek mellett boleselkedett.
Kifejtette minden habord okt é& czéljit s bi-
zonyitotta, hogy a habord, a fijdalom & csa-
l6das az ember természetes allapota. Kifejlette,
hogy az embernek mai testi és lelki szervezete
mellett eleve le kell mondania minden boldog-
sdgrol. Ennek okaul az emberi élet evedendd
bazugsdgdt térta fel: a magunk élete, egymés-

hoz valé viszonyupk, a tarsadalom, nemzetek
és egész foldegységek élete, a torténelmink és
jovendOnk, minden hazugsigon épiilt, hazug-
sfig mozgatja és élteti, még a halal is hazugsag
it s kellemes onegalds. Hlymédon minden tar-
{08 boldogulds lehetdségél elére eltemettiik.
Ezeket az frasokat minden furesa alapeszmé-
_]llk mellett is hizr_;“.\n‘.s erds lt}]'_,"ﬂ{ﬂ és éleslitis
jellemezte, Két honap multén azonban zavaro-
sak lettek. Egyes mondatokal nem fejezett he,
versalakban kezdeit frni s tobb nyelvet ossze-
kevert, tragar és kivomkodé kifejezéseket hasz-
nélt, majd egészen értelmetleneket ¢s érihe-
tetlencket, végiil konokul megmaradi anndlaz
irfsalaknal, mely egy feje koré ecsavarodott
kigy6t utanzott : egymis koré irta a sorokat.
Ebben az idOben irt egy lendiletes levelet,
melyben felszolit mindenkit, hogy 6ljék meg
Gt : edljetek meg, mert igazat beszélek b
Ekkor isméi virulo jo szinben volt. Ruganyo-
sak voltak a morzdulatai, élénkek az arczjate-
kai s a szeme valami rég varl Oromet sugirzott.
Viselkedését kedves és folényes humora von-
zOba tette, mindenkivel tréfalt és mindenkinek
tudott valami hizelgd undvariasséigot mondani.
(sak néha atugrott a tényérokkal és poharak-
kal teli asztalon, a nélkil, hogy egyet is fel

16kott volna, szines rongyokat é papirosokat,
faleveleket és verses kinyvlapokat aggatott
magira 8 minden gomblyukiba egy mis nem-
zet ziszlojat tliste. Blkeseredetien tiltakozott,
ha a hajat le akartak vagni, bozontos, kéezos
szir boritotta be egész arczit. Virulo, boldog
tavasz volt ekkor.

Bgy délutén, a korhiz nagy izgalmira, ma-
gas vendég litogatott el hozzdjuk, hogy meg-
tekintse a sebesiilteket és betegeket. Lendvai
mosolyogva rinézett, azutin nekirontott, a
falhoz taszitotla s végigrohant a k6rhdzon.

Erre biintetésiil katonaruhat kényszeritettek
rd, & mi rohamot viltott ki belle. Két napig
dithongott, tort-zhzott, aztan kimerilten ossze-
esett,

LY

Késobb, mintegy négy honap multén egy
fintal segédorvos wvette at Lendvai osztalyat,
a ki a gyani drnyékival se illette betegeit.
Megengedte, hogy egyvediil sétalhasson a kor-
hiz kertjében s csak a kert misik végében 4l-
littatott fel egy Ort.

Egy padon iiltek és beszélgettek. Véaratlan
fagy tdmadta meg a fikat s a levelek, mint
egy-egy faradt szivdobbands, sfirfin hullottak
a foldre és egy-egyet zizzentek a kaviesos tton.
A menyasszonya latogatta meg,

Hat jol éltek ott kint, mi, — nevetett
egyre Lendvai — soha ily édes még nem volt
a esok, soha ily keservesen szép még nem volt
az orom. Mily driga és mémoros minden, min-
dennek ezerszeres az éra, mindent kébit6 széppé
varizsol a haldl kozelsége s a mindenna pos
veszély édes fliszerrel keveri a mémort. Csak
az a megdobbentd, hogy i ott kint, ha drémrél
beszéliek, mindig szerelmi oromet értetek alatta
s ha fokozni akarjatok oromeiteket, szerelmi
onkiviiletbe estek. Hat nines més, gondold meg,
mint szerelem, szerelem, szerelem és flirt és
es6k 63 — —

Itt egy olyan sz6t mondott, melyl 6l a fiatal
ledny sirva fakadt és reszketd kezei kozé rej-
tette az arczat,

— A sirasbol is oromet csindltok, ilyesmihez
jol értetek ... No, ki van most soron? Ugye,
megltort a szegénység, kellett a  protekezi6?
Mondd, hogy lakkezipd nélkill nem lehet gé-
talni,selyemharisnya nélkiil nem lehet flirtolni,
parfum nélkiil nem lehet emberek kizé menni.
Ki van most soron? Az igazgat6? A bankéar?
A sebész? Hiszen magadban te _']i'li tudod, ]I}il_\'
sz6p és csabité vagy, ha vérben égé szemed
igy konnyekkel teli 8 az élet ordmének ezeket
az isteni ajkait az izgalom meg-megrénditja . . .
s magadban most jot nevetsz rajtam . ..

A ledny ajultan hanyatlott hitra, ¢ pedig
elégedett mosolylyal felallt a padidl és fensé-
ges nyugalom pézaval a zérka felé indult. Ne-
kem az volt a gyantim, hogy most ismét komé-
diazott. Szobdjaban levetette magit a foldre
és zokogott. Utoljara sirt ebben az életben.

V.

A segédorvos teljes szabadsigot engedélye-
Zett, mir a mi apréd szeszélyeit illette. Irhatott,
levelezhetett, miikodhetett tetszése szerint, nem
ugy, mint az ezredorvosnél, a ki katonai rend-
szerbe akarta szoritani a tébolyt. Igy tértént,
hogy egy egész halom forghesot és a prosagol
hordhatott Ossze az dgya ald, a gyogyszercs
szobébol pedig valahogyan ellopott egy fiveg
benzint .

Egy dprilisi estén tiizbe borult a kérhaz déli
szarnya s a kékesen csillogd, olvadé tavasz
hob6l mint pogany aldozat szallt a {isztan ra-
gyog6 ég felé a lang. A fal koérill Lepdvai ka-
czagva lanezolt s huséngokat, benzint szort a
tlizbe. Tanczolt és kaczagott.

Hat katona alig tudta foldre teperni és az
cgész korhiz segédlete mellett zubbonyba ké-
tozni. Most mar beszillitottak a polgiri té-
hl‘Jl}'dﬁhﬂ-, a hol még heteken at onfeledien
mosolygott és kaezagott s valami tlvilag
boldogsdggal ujsagolta mindenkinek : Tfiz! Tfiz!

Jegyzett on a régebbi kibocsataskor
hadikblesont? Ha igen, akkor most is
sietni fog a jegyzéssel, mert mar tapasz-

talathol tudia, milyen jol jart.
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A% AISNE ES MARNE KOZTI HARCZOKBOL.

Német municzios oszlop legénysége és gdzdlarczokkal filszerelt lovak egy erdon atvonu!dban.

MEGATKOZOTT SZERELEM.

Frarezia regény  eSzerelem az én biinoms szerz6jét 6l.
(Folytatds,)

Tizenkét éve mult mdr annak, hogy ez a fi}-
dalmas drama cséndben lejitszédott. Henry
Leprince - Mirbel pedig ezalatt hires emberré
valt, mert igazin tehetséges volt. Jollehet tel-
jesen idegenek voltak egymés szdmdra, egy
fedél alatt lakott feleségével, Périsban, a
Monceau-utezai palotdban. A vildg el6tt nagy-
Jabol rejtve maradt ez a kinos helyzet, melyet
csupén bensd bardtjaik ismertek teljesen. De
Henry sohasem kisérte nejét Yerreshe, mert a
falusi életért csak két draig tudott lelkesedni
és aztdn megutdlta. Allandéan arra volt sziik-
sége, hogy valami szellemi tdlfesziiltségben
éljen, tehetségeinek esoddlél és személyes hi-
zelgbi kozepette. Amde a yerresi terjedelmes
birtokon mélységes volt a esond, Ggy, hogy
nem fudta kielégiteni nagyvildgi oszténeit és
nem vette korill az a lérmés siker, a melyrsl
hid természete nem tudott lemondani. Magda
ellenben, a ki sokkal tart6zkodébb és zdrkédzot-
tabb volt, nem szerette a zfirzavart és épen
ezért ez a falusi birtok lassanként kedvencz
tartézkodohelyévé valt. Kivalé emberekbdl egy
vilogatott térsasigot gytjtott maga koré, a
mellyel legszivesebben épen falusi birtokdn
vette magit korill és dgy gondolkorzott, hogy
az otven esztend6s Rose néni tisztes Orizete
elegend6 arra, hogy a pletykinak utjit &llja.
Legelsének a hires orvost, Fugeret-t vonta Kkor-
ayezetébe, egy idds tuddst, a ki valésigos rabja
volt a tudoménylnak. Kora gyermekkora ota
ismerte Magddt, a kit dgy szeretett, mintha
csak a gyermeke volna és valésigos atyjaként
viselkedett is, mid6n ennek férjével szakitania
kellett, Yerresben Magda egy folydparti épiilet-
ben valésdgos laboratérinmot rendeztetett be a
doktor szamdra, a hol ez hénapokon it szaka-
datlanul dolgozott, KésGbb aztén Magda el-
hagyatottsigatol felbtoritva, majd kellemes
természetétdl rabul ejtve lassanként G baratok
csoportosultak koréje. Legkedvesebbje ebben
a tarsasighan Guillanme de Tanis volt, az ir6,
a kolt6, a kit kivaltképen kitiintetett a tobbiek
elétt, esak aztén jottek Fugeret, Governeur, a
kritikus, Biroy, a fest§, végil Savines, az

‘ujsdgird, Danans, a regényfré, a néi lélek

finom elemzGje. Mindezek tobbé-kevésbbé egy
ideig csaptdk neki a szelet, de most mér esak
egy kissé voltak szerelmesek beléje, mint a hogy
mondani szokta, mert régen lemondtak arrél,
hogy Magda bArmelyikiitk vallomasainak is
engedjen és ebb8l a mulfbé! nem maradt Jmeg
kozittik egyéb, min_t elmult szerelmels illata,
a mely bardtsigukat szerfelett kedvessé tette.

a il

Magda nem tudott élni barétjai nélkul, mert
elengedhetetlenek voltak ahhoz a mesterkélt
boldogstighoz, a mellyel az igazit térekedett
pétolni. Létni, hallani 6ket, ismerni indulatai-
kat és kiizdelmeiket, vigyaikat és diadalaikat,
erre ép oly sziiksége volt, mint a levegore.
Most harminezkét éves kordban épen az az
erdslelkfi és mégis finom asszony volt, a mi-
lyenre a legtobb férfinak szitksége van a esiig-
gedés és kétkedés napjaiban. Bardtai szémara
a nyajas, tirelmes és vigasztalé névért jelen-
tette, a ki mégis egy kissé kaczérkodott veliik,
ngy, hogy mindég némi izgatottsagban ¢és fe-
szilltséghen tudta Gket tartani, Egyik a ma-
sikra néha féliékenykedett is, de Magda tapin-
tatosan elsimitotta érzékenykedéseiket, lassan-
ként raszoktatta ket arra, hogy az 6 személyé-
ben is onmagukat szeressék, ugy, hogy lassan-
ként Gsszeszoktak, sOt oriltek is egymésnak,
ha Ogsuesereglettek. Bzek kozott a fels6bbrendfl
emberek kozott a beszélgetés vagy filozéfikus
lendiiletfi volt, vagy esak vgy sziporkézott az
otletektGl & ha elintdk a szellem jatékait,
vakéiezi6zd didkok jokedvével tenniszeztek Lon-
donbél hozatott lapdakkal és verdkkel. Ha meg-
jott egy-egy ilyen kiilldemény, gyermekes ipar-
koddssal eés kivanesiséggal maguk toérekedtek
azt felfeszegetni és killonben 1s gyakean oly
Jokedviiek voltak, hogy Rose néni nem egyszer
tréfasan megfeddette 6ket gyermekeskedéseikért.
Persze a leglébb gyonydrlisége mindegyikiiknek
mégis csak abban rejlett, ha egy pillapatra
egyedill maradhatott Magdival. A kinek az
efféle szerencse akér véletlenséghél, akar ravasz
fondorlatok érin sikeriilt, az id6t valami titkos
kozlésre, bizalmaskodasra vagy vallomésra hasz-
nélta fel, a mely jobban hozzéja linezolja Mag-
dét, mint a tobbiekhez. Bz kozotiik aztén va-
lami killonosen rejtélyes szovetséget létesitett
és Magda sem vetette meg az efféle bizalmas
egyittléteket, Nem is vezette 6t ebben valami
kiilonds és szdmité kaecsérkodds vagy drmény-
kodés, inkdbb csak Osztonszerileg talalta el a
médjat, hogy hogyan kelljen barétait magéhoz
linezolni. Mellettik és mégis télik elkiilonitve
élt,  szoretve, tisstelve és a szerelem Osszes
illuzi6itél kornyezve, bér néha napjén meg-
rigalmazva némelyikiikt6l, a kit épen akkor
tavolabb tartott magatél. Mindegyik barétja-
nak mésféle év@déser, nydjaskodasai és félté-
kenységei voltak. Mindegyikitknek més és més
tréfds neveket adott. Tanis .volt a mester,
Governeur az abbé, Fugeret a edoktom, Biroy a
elingoeskan. Mindegyikiikkel levelezett is és gon-
dosan félrerakta a leveleiket, a melyekben bi-
zalmas beszélgetéseik fonalat ffizték tovibb.
Nagy esalédisa meglehetGsen szabaddd tette
gondolkozdsat és ezért gyakran cszébe is jutott,
hogy vajjon mért is nem tudta egyik barétja

sem meghéditani. Annyi boldog, szeretett, s6t
férjét6l koriilrajongott asszonyt ismert, a ki
lelkifurdalds nélkiill visszaélt férje bizalméaval,
vigy, hogy uem tudta volna maga-magét el-
itéIni, higzen ifjushginak, szépségéuek és beesii-
letességének deleléjén érte 6t az drulds, mely
annyira toukre tette. Elsének Tanis suttogott
neki a szerelemrdl, de az elsé nagy esalédds
nagyon 6vatossé tette Magdat. Valami poétikus
iméadatszeri érzés esetleg Guillaume karjaba
vetette volna, de Tanis szkeptikus, kidbrandult
ember volt, a ki a szerelemben inkdbb esak
vagyak kielégftését latta. Honapokon &t folyt
kozottik ez az enyhe szerelmi kiizdelem, de
az a czél, a melyért Guillaume kiizdott, Magda
hajthatatlan beesiiletességét mindég vissza-
hokkentette.

Ekkortajban Mirbel agszony még csak huszon-
harom éves volt, az élet 6rl6 malma még nem
koptatott le lelkérdl minden illuziét. gy tortént,
hogy jollebet vonzédott Tanishoz, mégis kiiz-
dott 6nén vagya ellen, mert akdrmilyen bal-
lépést is erkolesi szennynek tartott. Kgy reg-
gelen, melyet egy édes-bizalmasan eltoltott
este elfzott meg, a kovetkezé levelet irta
Tanisnak :

«Kedves baratom, azt kérdezte tegnap t6lem,
hogy miért szomorodtam el egyszerre? Egészen
egyszerfien osak azért, mert eszembe jutott,
hogy nines kozéttiink igazi szerelem, Ha én a
nét esak az élvezete egyik eszkozének tartja,
az végiil csak az unalom és kiébréndulds esz-
kézévé valhatnék. Azt hiszem, hogy szeretni
egészen a gyotrelem hatérdig kell, mert esak e
szenvedés ardn valthatadk meg ballépésiinket.
Tulajdonképen esak a nagy kolt6k nagy indu-
latai, a melyek felrdzzék az emberiséget lany-
hasagibél, az igazi szerelmi vigyakozdsok. Lat-
hatja, hogy a mi nézeteink mennyire eltérnek
egymastol.

Szegény bardtom, mily szomorft baratsag
volna a miénk! Sokkal tébb volna, mint barat-
sag és joval kevesebb, mint szerelem, de épen
plég arra, hogy szenvedést okozzon nekiink.»

Tanis ekképen vélaszolt :

«Kedves bartném, tegnap este, a midén a
szerelemr§l vitatkoztunk, wgy hiszem, esak
igazsigot mondtam, hogy nem szabad ossze-
téveszteni holmi szentimentalis onkiviilettel.
Az ilyen tjkori szerelem az én érzésem szerint
csak beteges egoizmus, A gorogok, a kik sokkal
inkibb voltak mfivészek, mint mi, egészen miast
értettek a szerelmen. A-rpmaiak, a mi latin
Gseink szintén nem ismerték a mi delirimmain-
kat. Bs ép igy nem tudtak effélérl tizennyol-
czadik szdzadbeli iikapdink sem. A komoly és
igazi szerelemnek igaz, hogy mélynek, biztos-
nak ég kitarténak kell lennie, de nemkiilénben
ésszerfinek is. Bz egy sz6, a melyért 6n méltat-
lankodik. De hidba, én csak igy tudok 6n irdnt
érezni, mert az dnkiviiletbe veszé szerelem nem
egyéb, mint gyéngeség. On engem nyugodtnak
taldl és ezen felhdborodik. Nekem is voltak
valsfgos napjaim és sokszor tornyosultak felém
a fijdalom felhi, de lassanként megtanultam
lemondani, j6llehet a lelkem mélyén gyakran
lézadozom még a vilag folydsa ellen. Nem gon-
doljn-e, hogy sokszor kétségbeesem, mert lehe-
tetlen aggodalmait legy6znom? De mit tegyek,
mit hasznalndnak kétsegbeesett kifejezések vagy
holmi erészakoskod6 fellépés? :

Vérok, mert varnom kell. 8 igérem, hogy
virakozés kozben is hfiséges leszek 6nhoz. Nem
{udom, hogy ezt szerelmem bizonyitékénak
tekinti-e, de nem tehetek mdsként, mert oén
annyira betolti a lelkemet, hogy egy pillanalig
sem tudok més nére gondolovi. Vajjon fog-e
valaha szeretni? .

Mély tisztelettel csékolja kezét  Guillaume.»

Gyakran véltottak egyméssal efféle leveleket
és ime Tanis, a ki lelke mélyén eddig esak a
konnyli szerelmeket kedvelte, beesiilni tanulta
Magda ellenéllasét. Szerelmiik elsé izgatottsdgai
lassanként leesondesedtek, orilltek annak, hogy
mindegyikik a mésik lelkénck mélyére latott
és Oszintén becsiilték egymdst. Gyengéd barét-
sag flizte Gket egyméshoz, a nélkil, hogy tul
akartak volna jutni korlitain. Guillaume pedig
szivesen el-elbeszélgetett Magdédval az elmult
napokrol :

—. Abban az id6ben, a mikor én még nagyon
szerelmes voltam énbe. .. A

Mire Magda finoman lehajiva fejét, kozbe-
“végott : . :

26—27. szim, 1918. 65. dvroLvam,

— HAt mir nem szeret t6bbé, Tanis?

— Tébbé-kevéshbé még mindég, de tisztelem
ont, mert 6n az én nagyon poghny szfvemnek
szentséges asszonya! '

Ekképen végz6dott ez az els6 kisérlet, a mely
csak egy gyengéd baritsdghoz vezetett és Magda
mindeddig meg is #llott ezen az tGton. Tobbi
barétainak vallomdsait mér esak jatékszémba
vette. Mindég megvallotta Gket Tanisnak,
mintha valami meg nem hatéirozhat6 viszony
fizte volna hozzé. Ugy éreste, hogy drulds-
szémba menne, ha minden ily élményérél be
nem széimolna neki. De hogy ne tartsik kaczér-
kodénak és ne ismerjék félre érzéseit, a tobbiek
el6tt nem titkolta el azt a kiilonds kapesolatot,
mely Guillaumehoz ffizte.

Ez a nagy Oszinteség azutin nmem engedte
meg egyikiknek sem, hogy igazén udvarolja-
nak neki, de mégis valami dlland6 kaezérkodés
fejlédott ki kozéttik, finom, kdénnyed, szerel-
mes kaczérkodds, a mely néha Jules Governeurt
e konyorgé szavakra fakasztotta :

— Princesse Magda, nem fog soha «jobban»
szeretni?

«Princesses-nek nevezték néha tréfésan a
Leprince név elvaltoztatiisival, hogy kikeriiljék
a pagyon i8 hivatalos @madames sz6t, vagy a
csalddias keresztnevén sz61itdst és ez az el-
keresztelés Magda velesziiletett eleganczidja és
arisztokratikus megjelenése miatt nem is volt
épen jogosulatlan,

Magda elmosolyodott e kérdésre és fgy felelt
Governeurnak :

— Kedves abbém, verje ki a fejébGl ezt a
gondolatot. A milyen kitéin§ bardtnéje vagyok,
olyan siralmas szeret§je lennék. Létja, Tanis
mar régen réjott erre.

Jean Biroy szintén megprébélta a szerencsét.
De az évek mind tobb és tobb kételkedést és
tapagztalatot oltottak Magda szivébe, a ki las-
sanként dgy fogadta az efféle hédolatot, mint
az elkeriilhetetlen bevezetését a férfi és né
kozott kifejl6d6 jovendS baritségnak. Akképen
fogadta, mintha az el6szavit olvasnd egy re-
génynek, a melynek tartalma csak testvéri
barétsdggé alakul.

Magda ekképen nyugodt boldogségban élt,
mert szivét és lelkét dllandéan foglalkostatta a
koréje seregld kival6 férfiak gyongéd bardtséga.

Most ezen a tavaszi estén, mid6n megirta a
meghfvokat, mindez Gjra elvonult lelkében és
jéideig elgondolkozva iilt asztalindl. Artén el-
mosolyodotf, kezébe vette a leveleket és ki
lépett a hazbél. Elétte nagy zoldel6 park teriilt
el, melynek gyepes tisztéisain tarka virdgigyak
izzottak a napfényben. Atvigott a kastély koril
elteriild gyepes térségen, elegéns alakja nem-
sokéira eltiint a ssizados fik alatt. A doktor
laboratériuméhoz készilt, a hové épen abban
a pillanatban érkezett, a midén az tavozni
kégziilt.

REIMS EGYIK TERE JEANNE D' ARC SZOBRAVAL.

A kép eloterében egy grandt-tolesér. A szobor sértetlen maradt a granatoktél felddlt virosban.

— On az, kicsikém? Epen bucsut vettem
allatjaimtdl, hogy onhoz latogassak.

— Nagyon megkinozta szegényeket méma,
kegyetlen ember?

— Dehogy, dehogy, esak hirom fiatal kutyé-
nak szemhéjjat vigtam le, higyje el, nem kévet-
tem el egyebet.

— Kedves doktor, azt hiszem, hogy a férfiak
minket is esak efféle kisérleti dllatkiknak
tartanak.

— Talén, de wvallja be, hogy Onok kéazott
nlyanok is akadnak, a kik megforditjik ezt a
viszonyt,

— Ram czéloz ugy-e? csunya bardtom, De
vajjon szerelemmel ecsalogattam-e én azokat,
a kik korém sereglenek és vajjon nem kovetek-o
el mindent, hogy kidbrdnduljanak belGlem?

— Magda, 6n a legimédatraméltébb asszony
68 én igazén nem akarom bosszantani. Hiszen
senki sem tudja anunyira mint én, hogy mennyit
ér baratsaga.

Belékarolt Magdaba és lassan haladt a folyé-
parti drnyékos fasorban. Lépteik zajéra néha-
néha egy-eyg nyul surrant 4t az aton, hogy a
stirliségbe menekiiljon. Az alkonyulé nap még
melegen szérta aranyos sugarait a fik suda-
rai kozé, az égen lassanként violaszinre val6
felhdk tszkéltak.

— Kedves Magdédm, nagyon igaza van On-
nek, mert alapjdban mindennemf élet odvas
bel6lr6l, talén az okosabbik oldalat vélasztotta,
ha megfeledkezett egyébr6l és esak értelme

JEANNE D'ARC SZOBRANAK BLSZALLITASA REIMSBOL.

szorakoztatdséra gondol. De azt nem tudja
megakaddlyozni, hogy az, a ki kozelébe jut,
ne érezze az on jelenlétének melegét, azt a bizarr
vardzslatot, melyet rdm és mindenkire gyakorol.
Es mindezt, tigy tetszik, semmivel éri el, hall-
gatdséval, nyugodt mozdulataival, azzal, ahogy
odafigyel, jardsival belécsavarja a mi sziviinket
ruhéiba. Milyen bamba volt a férje, a ki félre-
ismerte €és megkinozta, milyen haszontalan
volt, hogy nem tudta ént megbecsiilni. Tudom,
hogy on {feliiletesnek tart néha engem, pedig
nem vagyok az, csak kételkedem onmagamban
és mésokban is, oh, ha nem wolnék otvendit
esztends . . .

— Ugyan mit tenne akkor? '

— Mit tennék... Ugyan mit tennék? Azt,
aﬁmit a tobbiek : belészeretnék Magda herezeg-
nobe.

— Doktor, hiszen tudja, hogy a maguk
gyongédségei altatjik el az én fijdalmamat
és megvigasztalnak elhibfzott életemért. Epen
ezért frtam a tobbieknek is, hogy varom Gket,
legalébb maga sem fogja elinni maght koztem
és Rose néni kozott, Most, ha a postéra megy,
lesz olyan szives feladni leveleimet?

— Nem vagyok épen valami nagyon elragad-
tatva joveteliikt6l, de ha dgy kivanja...

Ekkor mér a kastély kozelébe értek, a mely-
nek széles terraszira nehéiny lépesGiok vezetett
fel a hat oszlop tartotta portikusz ald. A térva
4ll6 ajtékon &t kivillané esillogd szobék, a le-
4ldoz6 nap aranyszin sugarai, a mélységes esond,
mely a kertben honolf, tiindérmeseszerfi han-
gulattd egyesiiltek.

A héz el6tt phvék és fhezénok terpeszkedtek,
a esendet esak szirnyesattogsuk zavarta meg
néha, aztén megint némén iltek a terrasz
székein vagy a fal pérkinyén. Az egyik fejét
dugta szdrnya alé és csillogé gémbként pom-
pézott, a mésik kiteritette tarka szinekben
villog6 farkéit, mely csodélatosan ragyogé szi-
neket lovellt szét a lenyugvé nap tiindokls
sugaraiban.

Lassanként mind hosszabbra nytltak meg
az drnyak. Magda kivonta karjit a doktorébdl,
kezébe adta leveleit és a héz felé indult. A mint
felment az 6t lépesSfokon, félig hitrafordult és
bliesiit intett a doktornak. A tarkillé6 madarak-
t6l kornyezve, ruhéjénak finom fehér esipkéi
kozott karestt és magas alakja olyan keeses
volt, akér egy Tanagra-szobor. A doktor f&j6
szivvel fordult meg, hogy a postéra menjen.

A szalonban Rose néni ujségot olvasott.
Fehér hajaval, fitos orrival, mosolygé ajkaival,
virdgmintds fekete selyemruhdjdval szakasztott
olyan volt karosszékében, mint egy Lancret
festette marquise. Mid6n belépni latta hugit,
letette kezébll a lorgnont és {gy sz6lt hozzé :

— Férjed Oriilt sikereket arat Béesben, gyer-

mekem. Hatszor is kitapsolték. Operéjs, & = =

«Hinok kirdlyas éridsi feltlinést keltett, Henry
még az udvarhoz is meghivtdk! Nos, mit
ehhez? S

— Teljesen kozémbds ez nekem z
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Kevesebb hirnév és tibb gyengédseég kellett
volna nekem.

— Persze, persze s ha elgondolom, hogy én. . .

— Nem, Rose néni, nem maga, hanem az
események, a melyek még kevésbbé okosak,
mint az emberek. Da hagyjuk eat!... Meg-
hivtam bizalmasaimat és remélem, hogy holnap
egyparan mdr itt is lesznek. Rendben van a
pavillon?

— Rendben van, gyermekem.

— Koszéném, hogy mindenre gondolt. Hol-
nap a koesis menjen ki a hintéval a vonathoz.

— Tudod-e, mit beszélnek rélad a varoshfizin?

— Nem, de nem is valami nagyon érdekel.

— Azt mondjik, hogy te esak a férfitarsasd-
got ffizod magad koril és bardtaidat o te ¢em-
bereids-nek nevezik.

— Ez mulatsgos dolog... az én eembe-
reims? A kifejezés kissé brutélis, de talalé. Lehet-
séges, hogy sembereim» mar holnap megjérnek,
ezért még ma megteszem két hétralevd léto-
gatésomat d'Istres asszonyndl és Montmaur-
néndl. Isten veled, Rose néni.

Magda eltdvozott a szalonbél, felment szo-
béjaba, egy nagy kalapot tett a fejére, elb-
kereste ernyGjét és hosszi fehér keztyfiit, aztan
kononyedén lesietett a kétszer kanyarodo6 széles
lépesén. Kiment a kastélybol és a kizségen at
d’'Istresné kastélyiba ment.

Ez kedves szomszédja volt ; szerette az ifja-
sigot, nyilt hazat vitt, melyben mindég gar-
madaval volt a vendég. Az egész kornyék ide-
Jart tenniszezni, krikettet jatszani. A fényes és
zajos bélok egymést kovették, mert hérom
fiatal ledny volt a hiazban, egy tizenhét, egy
tizenkilencz és egy huszouegy éves, a kik sze-
rették a vigsigot és a farasztd sportokat.

Régéta élénk volt a bardtsig a két kastély
kozott, talin épen életmoédjaik nagy kitlon-
bizbsége miatt. Jollehet még esak majus ele-
Jjére jart az id6, d’Istresné hiza miris telve volt
vendégekkel, a park mélyébdl az G.i harsak
al6l mindenfell vidim fiatal hangokat és
kaczaghst lehetett hallani. Noha d’Istresné
tartéztatta, Magda csak rovid ideig maradi
nila, aztdn Atment a vareska rosszul kivezett
é3 tekervényes uteziin és nemsokéra elérkezett
a foly6 misik partjira Montmaurné nydri
lakihoz, mely Magddék kastélyfval szemkout,
a parton fekiidt.

A portés esongetéssel jelezte a vendég érke-
zését, mire egy inas jelent meg, hogy feltirja
Magda el6tt az elGesarnok hatalmas szirnyas
ajtajat. Egy nagy helyiségbe vezette a latogatot,
# melyet fogaddszobinak és egyuttal miterem-
nek is haszdltak.

Montmaurné ézvegy asszony volt. Hazassa-
giban nyugodt boldogségot talalt, mert férje

-egy pillanatig sem szegiilt ellene neje uralkodui

vagy6 természetének. Egy gyermeke volt, szép,
nagyra nbtt, hideg és tartozkodo arezkifejezés i
fistalember. Anyja, ez a kis, ideges, sovény,
vaskezi agszony bamulatosan nevelte, tgy,
hogy Filopnek most huszonnégyéves kordban
is ugy kellett engedelmeskednie, mint egy tiz-
éves gyermekuek. Epen digy meghajolt anyja
deszpotikus akarata elftt, mint édesatyja egész
életében.

Magda nem valami thlséigosan rokonszenve-
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zett Montmaurméval, nem tetszett neki fagyos
életmddja és abban, hogy ez az asszony, a ki
walomvigyinak kielégitését mindennél tobbre
beesiilte, megelégedett afféle félboldogsdggal is,
a sajdt maga életének birdlatat latta és gy
érezte, hogy Montmaurnénak alighapem meg
vau a szigoru ftélete felble, meil fiiggetlen és
nem hétkoznapi életmdédja miatt  bizonyara
me gréjja.

Aztdn Magda sehogysem tudta megérfeni azt
a végteleniil udvariazkodé viszonyt, a mely
Filop és anyja kozott fenmallott, mert ha
neki lett volna ilyenkori gyermeke, beléfoj-
tolta volna beczézgetéseibe, bardtja, igazi paj-
tasa lett volna. Arra torekedett volna, hogy
szivvel-lélekkel egyméshoz legyenek lanezolva,
mig ellenben Filop azonnal hideggé és kozim-
bosgé valt, ha anyjaval voll egyiitt.

Filop atyjatél nyajas tekintetd sotétkék
szemeket orokolt, magastermet@ volt, holl6-
fekete haji, cagorri, szép szdju, fiatallegény,
halviny és finom arezbdrrel, figy, hogy valéban
érdekes volt a feje, a melynek energikus szép-
ségét kellemesen egégzitette ki izmos és kares,
kifogdstalan atléta termete. B jollehet hatalmag
izmai aczélkeménységlive tudtak fesziilni, még-
sem volt esetlen, hanem kinnyed és elegins
mozgag,

(Folytatdsa kilvetkezik.)
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Ha régebben nem jegyzett hadikol-
csont, akkor biztosan megbanhatta. Most
sietni fog a tokebefektetés e legjobb
mobdjaval.
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TRODALOM ES MUVESZET.

Hamupip6ke. Lakatos Lészld 1) regényében
hangot wvaltott : elhagyta azt az érzelmesen
ldgy lirai hangot, a mely regényeiben eddig
uralkodd volt 8 az ) hang, a melyet megit,
egbdazen mis természetd @ szatirikusan szinezett,
kiss & fanyar fzfi, de kinnyedebb és mulattatébb.
Nem egészen 6ij hang, feltiint mér az iré nem egy
ezikkében és rajziban, a melyek félig irodalm,
folic zsurnaliszta munkik g o melyekkel azt a
hirt szerezte, hogy egyike a legkivilobb ujsdg-
froknak. Regényében a budopesti térsadalom-

Lip6t virog gyiijténéven szoktunk emlegetni 8 a
mely mir annyi regénynek, szindarabnak, sza-
tivdinak adta a leveg6jét. Egy fintal ledny karrier-
jét mondja el. Bgy tehetséges, de léha bohém-
sége miatt zii!l6ben levd tigyved lednya, elvégzi
8 gimndzinmot s mint szegény ledny, tanari
pilyara késziil, de kozvetlenil az érettségi ubdn
a kozelébe kerill egy szorgalmas, jovedelmezd
iraddja fintal tigyvéd, beleszeret, men yagszon ya v
teszi. A jegyességb6l nem lett hizassig: a ledny
beleszeret vélegénye hires orvostanir batyjaba,
némi kalandok és nehézségek utéin ennek lesz
a felesége. Pérjével gazdag & elbkels, kornye-
zetbe keriil, szerencs &je follenditi egész esalddja-
nak a gorsdt, megismerkedik egy nagy karrier
eltt 4116 fiatal oroffal és a végén ennek lesz a
folesbge, A regény végén mir egy f6herezegndvel
litjuk beszélgetni. Mindez pedig csak ngy tor-
ténik a kislanynyal, a nélkiil, hogy maga is
tenne tnmagiért valamit, — esak gy sodrodik
helyzetbdl-helyzetbe, férfitél-ferfihoz, egyre fil-
jebb, szépséoe, a férfiak érzékisége réven, néha
minden indokolds nélkiil. Azt hiszsziik, ez szan-
dékog : az fr6 azt akarja ezzel mondani, hogy
az emberek abban a kirben, n melyet leir, esak
gy vaktiban, ész, terv és czél nélkil élnek,
vak dsztoneik véletlenségei szerint, minden fele-
l6sgég nélkitl ¢ a nélkul, hogy volna benniik
bérminém{ moralitds, & melynél fogva esele-
kedeteik jokki vagy rosszakka vilnak. Az ird
maga is gy 4l alakjaival és levegljikkel szem-
ben : lefrja 6ket, nem birdlja, nem szereti és
nem gyildli 6ket, esak bizonyos lenéz6 ginynyal
bénik velitk. A helyzetek, melyekben bemutatja
Gket, tobbnyire mulatséigosak & érdekesek, igen
jo szemfti és rosszmdji ember szemével vannak
megldtva, minduntalan rédismeriink bennik a
tipikusan buda pesti leveglre 8 nem egyszer vin
az az érzésink, teljesen az ird invenezidjibol
szirmazod jelenetekben, mintha esakugyan lattuk
volna ezeket a dolgokat. Fzért a regény elejétél
végig mulatsdgos, érdekes olvasmény, a mely-
nek el6relithat6lag nagy és hilés publikuma lesz.
Vildgpolitika és vildgszabadsag. Marczali Henrik
érdekes é8 eszmékben gardag kis tanulményt
adott ki ezzel a czimmel, A toriénetird szem-
pontjabél indul ki azzdl n kérdésgel, hogy tanul-
hatunk-e a torténelembdl. A felelet a kérdésre
tagadé : a torténelemnek egyetlen és visaza nem
térd jolenségekkel van dolga 8 ezért nem lehet
beldle tanulni. A {6rténelemnek meégis megvan
a fontossdga, 8 kivetkezetességnek benne ural-
kod6 elvénél fogva, a' tort énelem egységes valami.
Ebbél o kiindulé ponth6l erlgen Osszevont, £6-
vonbsokbél rajzolt, de 6les profilt képet rajzol

a vildgpolitika fejl6désérdl a legrégibh id6ktol
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maig. A tanulmény masodik vé&szében foglalkozik
o vildggazdasaggal, annak fejlédésével, végsé
eredményeivel, a hiborit & héke kérdésével.
A tanulmany befejezése a mi helvzetiinkkel és
szerepiinkkel foglalkozik a \'ilflg-!_liﬂzclas:’igbam
Széchenyi alakjinak felidézésével fejezddik be o
gondolatokban gazdag é gondolatokra gztonzi
tanulminy.

Juliska néni. Csatho Kalmdn tj novellas konyve,
melyben tizenkét 4j novellajat gyijtotte Gssze a
gyorsan népszeriiségre jubott ird, hangban, felfo-
gasban, eléadismodban el6bbi munkéi szinvonalin
van, Csathénak van sajat hangja, a mely elkii-
lonbozteti mindenki mastél, a mely {ulajdonképen
a viliggal szemben elfoglalt Alldspontjat jelzi.
Bz a hang a kellemesen esevegé elbeszéld hangja,
a ki szerel mesélni, szereti, ha hallgatjik, kiny-
nyedzn, jokedviien mondja el mordanival6jat,
nem vesz & dolgokat tragikusan, nem akar sem
felizgatni, sem gordolkoddéba ejteni, szivesen jat-
szik 8z emberekkel éz dolgaikkal, maliczidval nézi
oket, de ebben a malicziiban nines semmi  go-
nogzslg, inkdbb valami rejtett szeretet van, enyhe
humor és sok szeretetreméltosig. Mindig a jo
tarsusagbell ember modorival all az olvasgd ele, a
magatartasn.k bizonyos egyensulyozottsigaval s
azzal o {orekvéssel, hogy szeretetreméltéva tegye
magit, Bzeret csipkeldni, kalénosen a nékkel, a
kik anndl jobban szeretik, mert scha sinesen
benne kesertiség, inkabb kedveskedis nz  egész,
Egy kis szelid meloncholiat gyakran vegyil a
hangjiaba, hogy megillegse vele hallgniéi gzivet,
g6t néha, diszkréten és Ovatosan éreztet walamit
az elet fajdalmdbol is. Bldaddsa nagyon gima és
kionnyed, mégis disztingvilt és nem elmésség nél-
kill valé, Témai nem nagyok és nem ihlsagesin
silyosok, de jobb ordiban a kis dolgok pohir
vizében meg tud ldttatni valamit a vilig, vz élel
mélyséoeib6l is. Kotetében van egy-két novella
(ktlonosen a Péter és oz Egy pullon cseresznye
czmiiek), a melyek edd'gi termése legjnvihoz
tortoznak.

A HABORU NAPJAL

Junius 20. A nyugati harcztéren Chatesu-
Thierrytél északnyugaira az ellenségnek a Clignon-
szaknsgzon valé dthatolasra irdnyul6 ismételt kisér-
leteit a németek tiizelésilkel meghiusitottdk. Or-
nest6l délnyugatra is visszautisioltdk az ellenség
éjjeli eléretoréscit. Az olesz horeztéren a velenczei
tartoményban a esata tovabb folyik. Uj llasainkeért
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a Fosetto-csatorna mentén, az Oderso—Treviso
vagutndl és a Montellbn elkesercdett kiizdelem
folyik. Az olaszok helyenként hatszor hajszoltik
elbre rohamesapitajkat, Nugy wiszteségitk tarta-
Jékainak rendszertelen harezbavetésére kényszeri-
tetlte Oket ; minden erOfeszi s hinbavald wvolt.
Boroevies hadesoportja nemesak teljesen megtar-
totta a kivivott allasokat, hanem Scharitzer gya-
logsigi tdbornok hedogztélyaival o Treviso felé
vezetd vasuttdl délre vissza 18 votette az olaszokat
nyugat felé. Asingotol délkeletre hasonlo kudares-
ezal rohamoztok ismételten az oluszok.

Junius 21. A nyugaii hareztéren Noyontol dél-
nyugatra  franeziak, Chateau - Thierryi6l északra
amerikaiak helyi tdémsdisoi meghinsultak. Az olasz
hareztéren 2z ellenség folvintta erbfeszi éseit, ds
dldozatai hasztalanoknnk bizonyultak, Rendkiviih
meéretitvé valt a kiizdelem a Mon‘ello Korszt-
fensikjan, & hol hevenyészett hadallisainkon egyik
tamedéhullim o mdsik u'dn cmlott O8sze, ember-
ember elleni harezban. Az ellenséget o rendkivilli
erbyesztesbe prra kényszeri ette, hogy mind ajabb
tarielékesepitokot v gsen harezbo. Az ulols6el6 ti
harezi napon 8200 foglyot szallitottunk be.

Junius 22. A nyupati hareztéren helyi & fel-
deritd harezok. Az olagz hareztéren az olaszok
csak a Montellon és San Dondtél nyugatra ta-
madtak eredmény nélkil. A csapataink altal
ejtett foglyok szima 40,000-re emelkedett.

Junius 23. Az olasz harceztéren esak a déli
szdrnyvon voltak olesz tamadisok, A Piave az
esOzesekt 6l annyita megdagadt, hogy az elelem
és 16szer nténnszdllitiga csaknem lehetetlenné
valt. |

Junius 24. Az olasz hareztéren az dradis miatt
csapatainka Piave jobhpartjin egyes szakagzokat
kifwritettek. A part valloztatas ln‘ljr.‘: rendben, az
olagszok elOtt  eszrevétlenill tortént ;  kifiritett
dllasainkat pergdtiizzel timadtak.

Junius 25. Az olasz hareztéren csapataink a
Piave jobbpartjar6l az egész vonalon vissza-
vonultak. 8t. Donéndl utévédeink erds olasz
tamadasokat vertek vissza. Az alpesi fronton a
Monte di Val Bella, Col del Rosso, Asolcne,
Solarole é¢ 0 Monte Pertica magaslatokon nagy
olagz tamadés hiusult meg. Csapataink itt szi-
lardan tartjik a juniug 15-én elfoglalt allasaiket.
Junius 15-ike 6la 50,000 foglyot ejtett nk.

Junius 26. Az olasz hareztéren a Zugna-
gerinczen hasztalan olasz tamadds. A 24-én
megvert ellenséget ilddz0 esapataink az Asolonen
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és a Monte Perticin elfoglaltak az ellens éges
allasok els6 vonalinak tetemes részét.

Junius 27. A nyggati hareztéren tazérségi &
felderité harezok. Az olasz harcztéren az olagzok
nogy erfkkel timadtik a Col de Rossét, ‘de
visszaverettek. Ponte del Piavendél a naszadok-
ban partunkhoz igyekvé olagzok kizeledd csa-
patait Gsszelbttik,

Junius 28. A nyugati hareztéren a Somme
mindkét oldalén az angolok és o franezidk élénk
tevikenységet fejtettek ki. Az olasz harcztéren
a Judikiriakban, az Arco medenczében és az
Ftsch volgyében az olaszok hatdstalan zavard
tiizelése, A velenczei hegyi arczvonalon a (ol
del Rogso, a Monte di Val Bella s az Asiagotol
nyugatra fekvl teritlet erls égyd- é aknatiiz
alatt dllott. Canovétol délre ezzel kapesolatban
intbzett olagz elOretOrést visszavertiink, A Piave
arczvonalon Fossalta mellett meghiusitottunk
egy Gjabb olagz attorési kisérletet.

Junius 29. A nyugnti harcztéren nz angolok
hirom rohama Merris ellen Gsszeomlott. Vieux-
Bergninbe ugysn benyomult 8z ellenség, de a
német készliltség ellentdmadésa megallitotta,
és a helység nyugati szegélyén tdl vetette vissza,
Merrist6l északra a tdmadis & németek tuzéhen
meghiusult. Az Aisnetdl délre a frapczidk ta-
madtak. Amblenynél a németek visszavertek
6ket. Cutryn tal teret nyertek, de a németek
ellentdmadisa & helység mindkét oldalén levd
magaslatokra vetette vissza Oket. Az olasz harez-
féren Censonndl é3 Naventa di Piovendl olasz
felderité osztagok megkisérelték az dtkelést a
folyon.

Junius 30. A nyugati harcztéren a Lystdl
eazakra 62 az AisnetOl délre fokozott tuzérségi
tevékenység. Az olasz harcztéren a Hétkozséy
fennsikjan leghevesebb tfizérségi tdiz utén az
olagzok a Col del Rosso é Monte di Val Bella
ellen tamadtak, az elébbi helven sikertelenil,
az utoObbin bebatoltak elsd vonalunkba, de ellen-
tamadassal kivetettiik 6ket. Tovibbi tdmadésaik
{iizémeéoiink tiizében Osszeomlottak.

Julius 1. A nyugati harcziéren a harczi tevé-
kenység feléledt. St. Pierre Aiglenél és attél délre
o francziak heves tdmadésit a németek vigszo-
utasitottak. Az olasz hareztéren Asiagétél dél-
keletre heves harezok. A Col del Rossét és Monte
di Val Belldt, melyeket csak nagy éldozatok
arin tarthattunk volna, kitritettoik.

Julius 2. A nyugati barcztéren helyi é8 fel-
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derité harczok. Az olasz hareztéren az egész arcz-
vonalon élénk tozérségi tevékenység, » mely ma

Bihunyiak még a kizclebbi nipokban: Négyesi
SzmprssY Bfra, Borsod vérmegye nyug. drvaszeki
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e 2. T. Badinyl Séndor. Magyarorszig oknyomozé tor- faludy Kéroly felléptétsl a legijabb korig K 2.—
= ténete. Attekinté &sszefoglalasokkal, érettségi és tan- 10. Solty Kornél. Latin mondattan T. Livius, Corn.
B képesitd vizsgilatra késziiloknek _ _ _ _ _ K 1.80 Nepos, J: Ceesar és Pheadrus miiveibél vett olvas-
4] ; : " : manyokkal kapesolatban . _ . _ _ _ _ _ K-2.—
- 3. Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlatokkal és két 4 P ; .
E Y s Gzt o WOrOR S %0 | 11 Lenkel Ferene. Geometria I rész: Planimetria és ;
o ; WiRonOmelrit 5 £ s - - e e - K2 [H
LT 4. Lenkei Ferenc. Algebra _ _ _ .. _ _ _ _ K2—- 12. Lenkei Ferenc. Geometria II. rész: Stereometria [H
}“ 5. Ujj Gyula. Természettan. L kotet:  Mechanika. i ¢§ analitika_ — _ - — - - __ _ - ____ 2— ;
. Ahvstika. b o LR A K 280 | 13—14. Sajté alatt |
o 15. Fehér Jend. A tavaszi ' nségesebb vi-
‘i| 6. Ujj Gyula. Természettan. II. kotel: Fénytan. Hétan, | G - régo: névényeine;as:;ni(;r; ngkg;:rs h:::f:zé; ﬁ]{-
L S Fletromos @G Kezdék szimira. 102 ibrival a bevezetésben K 160 it
by 7. Mérton Jens. Német nyelvian olvasményokkal és |. 16. Tauber N. Nandor. Rovid kereskedelmi levelezo ﬁ
= gyakorlatokkal. _ _ — ~ - - — - _ __ K2— | ' a megfelelé német széldsmédokkal _ _ _ _ K 280 0
B 3. Endrei Akos. A magyar irodalom (oriénete a -fo_n-- -17. Fehér Jend. Az 6szi flora legkdzonségesebb l
:ﬂ tosabb miivek tartalmi ismertetésével. I. rész: Kis- | ° virigos ndvényeink kénnyii és gyors hatarozéja. [*E
E‘] faludy Kéroly felléptéig - — — - o't K, Kezd6k szamira. 102 abréval a  bevezetésben K 120 mi]
[| A LAMPEL R. Kk. (Wodianer F. és Fiai) r.-t. kiadasa. [
i I5
5 | Kaplmtok minden 'konyvkereskedésben.
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Szerkesztdségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11. ‘

Egyes szam R 4 Egesévre_ _ 40— korona. |. Kiifildi eldfizetésckhez a postailac meg.
ira 80 fillér. Biofecicl It s { f“:‘;‘f; € My Soroos. | hatérozott viteldj is esatolandé.

Kiadohivatal : Iv. Eg}litm utoza 4.
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Az B186 poSTAT VIVO REPULOGEP INDULASRA KESZEN.




